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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-24/15 Akademické pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E

FX

50,0 50,0 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Moénica Sanchez Presa, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-03/15 Arabska gramatika 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné testy v terminoch podl'a aktudlneho postupu.

Zavere¢na pisomna praca a ustna skuska (v skuSkovom obdobi).

1 akceptovatel'na absencia, d’alsie len s preukdzanim dokladov o vaznom dévode na SO.
Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 50% priebezne, 50% v skaSobnom obdobi.50%
bodov z priebezného hodnotenia (celkovo) je podmienkou na postup ku skuske, nemozno ho
opakovat’.

Vysledky vzdelavania:
Posluchéci zvladnu zaklady arabského pisma, zaklady mennej a slovesnej vety.

Struc¢na osnova predmetu:

Arabské abeceda. Pisanie spoluhlasok a samohldsok. Vokalizacia Zaklady transkripcie. Prehlad
o dostupnych ucebniciach spisovnej arabCiny. Menna a slovesna veta. Jednotné Cislo, mnozné
Cislo a dudl. Zapor mennej a slovesnej vety. Sloveso kéana. Sklonovanie. Genitivne spojenie.
Osobné a privlastiiovacie zamena. Perfektum silnych slovies. Citanie jednoduchych textov. Zaklady
konverzacie v modernej spisovnej arabcine.

Odporiacana literatira:

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 1.diel, SAP, 2005;

Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina I. , Set Out, 2008;

Fleissig J. — Bahbouh Ch.: Zdklady moderni spisovné arabstiny I. Praha, Dar Ibn Rushd 1995;
BADAWI, Elsaid — CARTER, Michael G. and GULLY, Adrian. Modern Written Arabic: A
Comprehensive Grammar. 2nd ed. Rev. by Maher Awad. London; New York: Routlege, 2016.
Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. General editor: Versteegh K. Leiden, Brill,
2006-2008

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky alebo arabsky

Poznamky:
Obsahova napli moze podliehat’ zmendm podl'a rychlosti aktudlneho postupu.
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 85

A B C

FX

36,47 20,0 20,0

10,59

10,59

2,35

Vyuéujuci: Mgr. Méria Lacindkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-07/15 Arabska gramatika 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporucané prerekvizity (nepovinné):
Arabska gramatika 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné testy v terminoch podl'a aktudlneho postupu.

Zavere¢na pisomna praca a ustna skuska (v skuSkovom obdobi).

1 akceptovatel'na absencia, d’alsie len s preukdzanim dokladov o vaznom dévode na SO.
Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 50% priebezne, 50% v skaSobnom obdobi.50%
bodov z priebezného hodnotenia (celkovo) je podmienkou na postup ku skiske, nemozno ho
opakovat’.

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci rozvijaji zaklady arabskej gramatiky (morfologia, syntax).

Struc¢na osnova predmetu:

Imperfektum silnych slovies. Spdsoby imperfekta — subjunktiv a apokopat, modalne slovesa.
Rozkazovaci sposob. Zakladnad morfologickd a syntaktickd charakteristika arabliny. Korene a
kmene v semitskych jazykoch a v arabéine Rozsirené kmene. Cislovky zékladné a radové. Citanie
zlozitejSich textov, rozvijanie komunika¢nych zru¢nosti v modernej spisovnej arabCine. Pisanie
jednoduchych kompozicii.

Odporiacana literatira:

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 1.diel, SAP, 2005;

Fleissig J. — Bahbouh Ch.: Zaklady moderni spisovn¢ arabstiny 1., II. Praha, Dar Ibn Rushd 1995,
1997;

Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina I. , Set Out, 2008;

Schulz, E. — Krahl G, - Reuschel W. : Standard Arabic. Elementary — Intermediate Course.
Cambridge University Press 2000;

Wehr, H.: A Dictionary of Modern Written Arabic, Bejrat 1974;

Zemanek, P. — Moustafa, A. — Obdalova, N. — Ondras, F.: Arabsko-Cesky slovnik. Praha, Set Out
2006;

BADAWI, Elsaid — CARTER, Michael G. and GULLY, Adrian. Modern Written Arabic: A
Comprehensive Grammar. 2nd ed. Rev. by Maher Awad. London; New York: Routlege, 2016;
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Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. General editor: Versteegh K. Leiden, Brill,

2006-2008;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky alebo arabsky

Poznamky:
Obsahova napli moze podliehat’ zmendm podl'a rychlosti aktuadlneho postupu.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 80

A

B

C

FX

25,0

27,5

21,25

16,25

7,5

2,5

Vyuéujuci: Mgr. Méaria Lacindkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SismiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-11/15 Arabska gramatika 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné testy, zavere¢na pisomna praca a ustna skuska.
Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50% priebezne, 50% v skiiSobnom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Dalsie rozsirovanie vedomosti v oblasti arabskej morfoldgie a syntaxe.

Struc¢na osnova predmetu:

Masdar — podstatné meno slovesné. Stupniovanie. Vzt'azné vety. Absolutny zapor a tvar illa.
Determindcia pocitaného predmetu. Pridavné mend farieb a telesnych vlastnosti. Prislovky.
Vyjadrenie reciprocity. Slabé slovesa. Slabé slovesa v rozsirenych kmenoch. Pasivum. Pasivum v
rozsirenych kmetioch. Citanie zloZitejsich textov, rozvijanie komunikaénych zruénosti v modernej
spisovnej arabcine. Pisanie jednoduchych kompozicii.

Odporacana literatira:

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 1.diel, SAP, 2005;

Fleissig J. — Bahbouh Ch.: Zaklady moderni spisovné¢ arabstiny 1., II. Praha, Dar Ibn Rushd 1995,
1997;

Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina I. , Set Out, 2008;

Schulz, E. — Krahl G, - Reuschel W. : Standard Arabic. Elementary — Intermediate Course.
Cambridge University Press 2000;

Wehr, H.: A Dictionary of Modern Written Arabic, Bejrat 1974;

Zemanek, P. — Moustafa, A. — Obdalova, N. — Ondras, F.: Arabsko-Cesky slovnik. Praha, Set Out
2006;

BADAWI, Elsaid — CARTER, Michael G. and GULLY, Adrian. Modern Written Arabic: A
Comprehensive Grammar. 2nd ed. Rev. by Maher Awad. London; New York: Routlege, 2016;
Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. General editor: Versteegh K. Leiden, Brill,
2006-2008;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
Obsahova naplin mdze podliehat’ aktudlnemu postupu a jeho rychlosti.
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 64

A B C

FX

25,0 26,56 29,69

7,81

7,81

3,13

Vyuéujuci: Mgr. Méria Lacindkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-15/15 Arabska gramatika 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné testy, zavere¢na pisomna praca a ustna skuska.
Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50% priebezne, 50% v skiiSobnom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Dalsie rozsirovanie vedomosti v oblasti arabskej morfoldgie a syntaxe.

Struc¢na osnova predmetu:

Slovesd s hamzou. RozSirené kmene slovies s hamzou. Slovesd so zvojenym radikalom.
Rozsirené kmene slovies so zdvojenym radikdlom. Pasivum slovies s hamzou. Pasivum slovies so
zdvojenym radikalom. Opisné stupiiovanie. Casové vety. Podmienkové vety (podmienka skutoéné a
neskutoéna). Citanie zloZitejsich textov, rozvijanie komunikaénych zruénosti v modernej spisovnej
arabcine. Pisanie zlozitejSich kompozicii.

Odporacana literatira:

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 1.diel, SAP, 2005;

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 2.diel, Academia 2004;

Fleissig J. — Bahbouh Ch.: Zaklady moderni spisovn¢ arabstiny 1., II. Praha, Dar Ibn Rushd 1995,
1997;

Fleissig, J. — Bahbouh, Ch. — Keller, K.: Arabstina pro pokrocilé. Praha, Dar Ibn Rushd 2008;
Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina I. , Set Out, 2008;

Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina II, Set Out, 2010;

Schulz, E. — Krahl G, - Reuschel W. : Standard Arabic. Elementary — Intermediate Course.
Cambridge University Press 2000;

Wehr, H.: A Dictionary of Modern Written Arabic, Bejrat 1974;

Zemanek, P. — Moustafa, A. — Obdalova, N. — Ondras, F.: Arabsko-Cesky slovnik. Praha, Set Out
2006;

BADAWI, Elsaid — CARTER, Michael G. and GULLY, Adrian. Modern Written Arabic: A
Comprehensive Grammar. 2nd ed. Rev. by Maher Awad. London; New York: Routlege, 2016;
Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. General editor: Versteegh K. Leiden, Brill,
2006-2008;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Poznamky:
Obsahova napli mdze podliehat’ aktudlnemu postupu a jeho rychlosti.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 62

A B C D E FX

25,81 24,19 22,58 12,9 11,29 3,23

Vyuéujuci: Mgr. Méria Lacindkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-19/15 Arabska gramatika 5

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné testy, zavere¢na pisomna praca a ustna skuska.
Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50% priebezne, 50% v skiiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci nadviazu v rozSirovani vedomosti o arabskom jazyku (morfoldgii a syntaxi) na
predchadzajtce znalosti.

Struc¢na osnova predmetu:
Kolektiva. Stvorkonzonantné slovesid. Rozsirené kmene Stvorkonzonantych slovies. Modus
energicus. Zvolacie vety. Zdrobneniny. Zlozené predlozky. ZlucCovacie suvetia. VyluCovacie
suvetia. Pouzivanie Castic dhu a dhat. Zlozené ¢asy. Buduce perfektum. Pouzitie Castice gad.
Pouzitie Castice fa. W stavové. Posluchové cvitenia. Citanie zloZitejsich textov, rozvijanie
komunika¢nych zru¢nosti v modernej spisovnej arabCine. Pisanie zlozitejSich kompozicii.
Kore$pondencia.

Odporacana literatira:

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 1.diel, SAP, 2005;

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 2.diel, Academia 2004;

Fleissig J. — Bahbouh Ch.: Zaklady moderni spisovné arabstiny II. Praha, Dar Ibn Rushd 1997;
Fleissig, J. — Bahbouh, Ch. — Keller, K.: Arabstina pro pokrocilé. Praha, Dar Ibn Rushd 2008;
Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina I. , Set Out, 2008;

Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina II, Set Out, 2010;

Schulz, E. — Krahl G, - Reuschel W. : Standard Arabic. Elementary — Intermediate Course.
Cambridge University Press 2000;

Dickins J. — Watson Janet C. E.: Standard Arabic, An Advanced Course. Cambridge, Cambridge
University Press 1999;

Wehr, H.: A Dictionary of Modern Written Arabic, Bejrat 1974;

Zemanek, P. — Moustafa, A. — Obdalova, N. — Ondras, F.: Arabsko-Cesky slovnik. Praha, Set Out
2006;

BADAWI, Elsaid — CARTER, Michael G. and GULLY, Adrian. Modern Written Arabic: A
Comprehensive Grammar. 2nd ed. Rev. by Maher Awad. London; New York: Routlege, 2016;
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Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. General editor: Versteegh K. Leiden, Brill,

2006-2008;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
Obsahova napli méze podliehat’ aktudlnemu postupu a jeho rychlosti.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 60

A

B

C

FX

13,33

33,33

23,33

21,67

8,33

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Maria Lacindkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SismiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-23/15 Arabska gramatika 6

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
suborna skuska pozostavajuca z gramatického testu, kompozicie, prekladu a ustnej skasky.

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci nadviazu v rozSirovani vedomosti o arabskom jazyku (morfoldgii a syntaxi) na
predchadzajtice znalosti.

Struéna osnova predmetu:

Casové vety. Varovné vety. Udanie miery a hodnoty. Vyjadrenie maximalnej a minimalnej miery.
Stupnovacie stivetia. Odporovacie suvetia. Vyjadrenie ,,uz®, ,,uz nie“, ,,este*, ,,este nie, ,,snad* a
,,MOZNo*.

Slovesa znadiace trvanie a pokradovanie. Posluchové cvitenia. Citanie zloZitejsich textov,
rozvijanie komunika¢nych zru¢nosti. Pisanie zlozitejSich kompozicii. KoreSpondencia. Suhrnné
opakovanie, priprava na stibornu skusku.

Odporiacana literatira:

Sorby, K.: Moderna spisovna arabcina, 1.diel, SAP, 2005;

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 2.diel, Academia 2004;

Fleissig J. — Bahbouh Ch.: Zaklady moderni spisovné arabstiny II. Praha, Dar Ibn Rushd 1997,
Fleissig, J. — Bahbouh, Ch. — Keller, K.: Arabstina pro pokrocilé. Praha, Dar Ibn Rushd 2008;
Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovnd arabstina I. , Set Out, 2008 ;

Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovnd arabstina II, Set Out, 2010;

Schulz, E. — Krahl G, - Reuschel W. : Standard Arabic. Elementary — Intermediate Course.
Cambridge University Press 2000;

Dickins J. — Watson Janet C. E.: Standard Arabic, An Advanced Course. Cambridge, Cambridge
University Press 1999;

Wehr, H.: A Dictionary of Modern Written Arabic, Bejrat 1974;

Zemanek, P. — Moustafa, A. — Obdalova, N. — Ondras, F.: Arabsko-Cesky slovnik. Praha, Set Out
2006;

BADAWI, Elsaid — CARTER, Michael G. and GULLY, Adrian. Modern Written Arabic: A
Comprehensive Grammar. 2nd ed. Rev. by Maher Awad. London; New York: Routlege, 2016;
Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. General editor: Versteegh K. Leiden, Brill,
2006-2008;
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 60

A B C D E FX

26,67 21,67 20,0 16,67 13,33 1,67

Vyuéujuci: Mgr. Méria Lacindkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-09/15 Arabska literatara 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
100% v skuskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Podrobny vyklad dejin klasickej arabske;j literatiry od predislamskych ¢ias a jej zdkladné znaky.

Struéna osnova predmetu:

1.Periodizécia dejin arabskej literatiry od najstarSich Cias po sucasnost’;
2.Predislamska arabska literattra: poézia (basnici predislamskej Arabie);
3.Kasida, jej forma a obsah;

4.Staroarabskd proza;

5.Muhammad a jeho Zivotopis;

6.Koran, redakcia textu Kordnu, Koran ako literarna pamiatka;
7.Ranoislamska literatura: poézia a proza;

8.Hidzazska milostna lyrika;

9.Umajjovska poézia a proza;

10.Rozmach arabskej literatiry za Abbéasovcov: poézia Abu Nuvésa, Abu 1-"Ald” al-Ma’arriho a
al-Mutanabbiho;

11.Proza abbasovského obdobia: al-Dzahiz, Ibn Qutajba, a d’alsi;

12.Ibn al-Mugqaffa”: Kalila a Dimna;

Odporiacana literatira:

Gazékova, Z., Pauliny J.: Arabsky jazyk a kultra. Bratislava, Univerzita Komenského 2013;
Pauliny, J.: Zivot v rii kalifov. Bratislava, SPN 1972;

Pauliny , J.: Arabi — vladcovia Stredomoria. Bratislava, SPN 1976;

Oliverius, J.: Svét klasické arabské literatury. Brno, Atlantis 1995;

Brunnow/ Fischer: Arabische Chrestomathieaus prosaschriftstellern. Leipzig 1960;

Korén. Praha, Odeon 1972, Praha; Odeon, 1991; Praha, Academia 2000 (prel. I. Hrbek);

Ibn Ishak: Zivot Muhammada, Posla BoZieho a Ibn Challikan: Spravy o synoch ¢asu. Bratislava,
Ustav pre vztahy $tatu a cirkvi 1967 (prel. Jan Pauliny);

al-Dz4hiz: Kniha o lakomcoch. Bratislava, Tatran 1989 (prel L. Drozdik);

Ibn al-Mukafta": Kalila a Dimna. Praha, Dar Ibn Rushd 2004 (prel. J. Oliverius).
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 68

A B C D E

54,41 14,71 17,65 4,41 8,82

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-13/15 Arabska literatara 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
100% v skuskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Podrobny vyklad dejin literatary az po 18. storocie.

Struéna osnova predmetu:

1.0Obdobie navratu ku starym vzorom (Abu Tammam, al-Buhturi);

2.Vznik arabskej magamy: al-Hamadhani, al-Hariri;

3.Andaluzska arabska literattira a jej osobitosti: Ibn Hazm, Ibn "Abd Rabbihi, Ibn Quzman;
4.Islamska filozofia Andaltzie a severnej Afriky (Ibn Tufajl a Ibn Badzdza);
5.Arabsko-islamské vedecké myslenie. Rozvoj domacich vied: islamské pravo, vyklad Koranu,
arabskd gramatika, lexikografia;

6.Arabskéa zemepisnd a cestopisna literatira (Jaqut al-Hamawi, Ibn Hawqal, al-Gharnati a ini);
7.Zaner rihla a Ibn Battuta;

8.Arabska literatira za Fatimovcov a mamliukov: Ibn Chaldin, al-Maqrizi, as-Sujuti;
9.0bdobia upadku arabského pisomnictva;

Odporiacana literatira:

Gazékova, Z., Pauliny J.: Arabsky jazyk a kultra, Bratislava, Univerzita Komenského 2013;
Pauliny, J.: Zivot v rii kalifov. Bratislava, SPN 1972;

Pauliny , J.: Arabi — vladcovia Stredomoria. Bratislava, SPN 1976;

Oliverius, J.: Svét klasické arabské literatury. Brno, Atlantis 1995;

Ibn Chaldun: al-Muqgaddima, Bratislava, Tatran 1984 (prel. L. Drozdik);

Buzurg ibn Sahrijar: Divy a zahady Indického oceanu. Praha: Academia 2012 (prel. J. Oliverius);
Ibn Sin4, Abu Ali: Z dila. Praha, SNKLHU 1954 (prel. V. Kubickova-Stivinova a K. Petracek);
Ibn Battita, Muhammad ibn Abdalldh: Cesty po Afrike, Azii a Eurépe v rokoch 1325-1354.
Bratislava, SAP 2010 (prel. L. Drozdik);

Ibn Hazm: Holubi¢kin nahrdelnik. Bratislava, Slovensky spisovatel' 1984 (prel. L. Drozdik);
Ibn Tufajl, Aba Bakr: Zivy syn bdiciho. Praha, SNKLU 1957, Academia 2011 (prel. I. Hrbek);
Al-Masudi, Abu al-Hasan Ali: Ryzovisté zlata a doly drahokamii. Praha, Odeon 1983 (prel. I.
Hrbek);
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Al-Magrizi, Taqijuddin Ahmad: Popsani pozoruhodnosti Egypta. Kniha okrskii a pamatek v
Egypté, v Kéhife a v udoli Nilu a zpravy, které se jich tykaji. Praha, Academia 2012 (prel. B.

Ostransky);

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 62

A

B

C

FX

35,48

32,26

16,13

8,06

6,45

1,61

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SismiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-17/15 Arabska literatara 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
100% priebezne

Vysledky vzdelavania:
Posluchéci sa oboznamia s arabskou 'udovou literattirou, jej postavenim v rdmeci arabske;j literarne;j
hierarchie a s najvyznamnejs$imi dielami.

Struéna osnova predmetu:

Uvod do §tadia arabskej Tudovej literatiiry. Dovody nedocenenia arabskej Iudovej literatiry.
Sposoby dochovania arabskej I'udovej literatury. Edicie arabskej I'udovej literatury. Adaptécie
arabskej l'udovej literatury. Svetskd a nabozenska l'udova literatura (8. — 19. storocie). Tisic a
jedna noc. Arabské 'udové romany (Antar ibn Saddad, Sajf ibn Dhi Jazan, Zir Salim, Dhat al-
Himma atd’.). Arabska nabozenska I'udova literatira. Qisas al-Anbija. Kitdb "adza’ib al-malakut.
Charakteristika jazyka arabskej l'udovej literatary.

Odporiacana literatira:

Roman o Antarovi. Staroarabska romance. Praha, Odeon 1968 (prel. K. Petracek);

Tisic a jedna noc. Bratislava, Ikar 2010 — 2011, 8 zvédzkov (prel. J. Pauliny);

OLIVERIUS, J.: Svét klasické arabské literatury. Brno, Atlantis 1995;

al-Kisa'i, Abu al-Hasan: Kniha o pociatku a konci a rozpravania o prorokoch. Bratislava 1980
(prel. J. Pauliny);

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 61

A B C D E FX

42,62 27,87 9,84 11,48 6,56 1,64

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Gazakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Strana: 21




Schvalil: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Maria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpARA-943/19 |Blizky vychod v medzinarodnej politike, 1971 — 1990

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Aktivita na seminaroch; (20 %); semestralna praca
(20 %); skuska (60 %).

Vysledky vzdelavania:

Cielom kurzu je oboznamit’ posluchacov s dejinami arabskych krajin Blizkeho vychodu od roku
1970 do krizy a vojny v Zalive roku 1990. Vyklad je zamerany na vnutropoliticky vyvoj kI'i¢ovych
krajin v kontexte medzinarodne;j politiky i lokalnych konfliktov v regione.

Struc¢na osnova predmetu:

Zmeny v arabskom svete po smrti Dzamala cAbdanna#ira; Islam a narodny Stat; Korene
militantného islamu na Blizkom vychode; Syria v ére #afi#a al-Asada; Libanon od ob¢ianskej vojny
do dohody v #a’ife; Jordansko za vlady krala #usajna; Irak v tieni #addama #usajna; Egypt za
Anwara as-Sadata a #usntho Mubaraka; Saudskd Arabia v epoche ropy; Miesto iracko-iranske;j
vojny v medzinarodnej politike; Priciny krizy v Zalive v roku 1990.

Odporacana literatira:

SORBY, Karol R. a Karol SORBY ml.: Blizky vychod v medzindrodnej politike, 1971 — 1990.
Bratislava, Vydavatel'stvo EKONOM 2011.

SORBY, Karol: Jin 1967. Sest’ dni, ktoré zmenili Blizky vychod. Bratislava, SAP, 2010.
GOMBAR, Eduard: Dramaticky ptlmésic. Syrie, Libye a Iran v procesu transformace. Praha,
2004.

GOMBAR, Eduard: Kmeny a klany v arabské politice. Praha, Karolinum, 2004.
CLEVELAND, William L.: A History of the Modern Middle East. Boulder, 2000.
GOLDSCHMIDT, Arthur Jr.: A Concise History of the Middle East. Boulder 2002.
MANSFIELD, Peter: The Arabs. Penguin Books 1992 a d’alSie vydania.

MANSFIELD, Peter: A History of the Middle East. Penguin Books 1992.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C

FX

100,0 0,0 0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Gazakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.06.2019

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-02/15 Dejiny a kultara Arabov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
30% priebezne, 70% v skiiSobnom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie sa s najstar§Sim obdobim arabskych dejin az do rozpadu Abbasovského impéria
(13.st.)

Struéna osnova predmetu:

Geografia Arabského polostrova.

Dejiny predislamskej Arabie, Statne Gtvary v severnej a juznej Arabii.
Nébozenska a spolocenska situacia v Arabii pred vznikom islamu.
Prorok Muhammad a vznik islamu.

Vznik islamske;j riSe.

Prvi Styria kalifovia.

Arabskyé vyboje v Syrii, Perzii a Egypte.

Obcianska vojna, vzostup umajjovskej dynastie.

Risa Umajjovcov, socidlne a ekonomické reformy.
Nabozensko-politické a etnické aspekty vymeny dynastii.
Abbasovska risa, administrativne a socialne reformy.
Decentralizécia a fragmentécia kalifatu za Abbasovcov.

Odporiacana literatira:

Lewis, B.: Dé&jiny Blizkeho Vychodu. Praha 1996;

Bares, L., Vesely, R., Gombar, E.: Dé&jiny Egypta. Praha, Nakladatelstvi Lidové noviny 2010;
Pauliny, J.: Zivot v rii kalifov. Bratislava, SPN 1972;

Pauliny , J.: Arabi — vladcovia Stredomoria. Bratislava, SPN 1976;

Ostransky B. , Mendel M. , Rataj T.: Islam v srdci Evropy, Academia, 2008;

Tauer, F.: Svét islamu, jeho d&jiny a kultira. Praha 1986;

Vesely, R.: Ptehled politickych a kultirnich dé€jin islamskych zemi. 1.diel, Praha, Univerzita
Karlova, 1991

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 92

A B C

FX

42,39 21,74 21,74

9,78

4,35

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Strana: 26




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-06/15 Dejiny a kultura Arabov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
30% priebezne, 70% v skiiSobnom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie dejin Arabov a ich kultary od 13. storocia po mongolsku expanziu a pad Bagdadu.

Struéna osnova predmetu:

Naébozensko-filozofické tradicie a islamské pravo v prvych storoc¢iach islamu.
Dezintegracia kalifatu, vznik lokalnych dynastii a samostatnych arabskych $tatov.
Zdroje islamskej civilizacie.

Rozmach arabsko-islamského vedeckého myslenia.

Sociélna filozofia arabsko-moslimskej spolo¢nosti.

Arabi na Sicilii, v severnej Afrike a v Spanielsku.

Andaltzska arabska civilizacia a jej prinos.

Irak a Syria za vlady seldZzuckych Turkov.

Fatimovsky kalifat (909-1171).

KriZzové vypravy a arabsko - moslimsky vychod.

Egypt a Syria za vlady Ajubovcov (1169-1252).

Mongolska expanzia a pad Bagdadu.

Odporiacana literatira:

Hourani, A. H. : D&jiny arabského svéta: od 7. stoleti po soucasnost. Praha, 2010.
Hrochova, V, Hroch, M.: Kiizaci v Levanté. Praha, 1975.

Kropacek, L.: Duchovni cesty islamu. Praha, 1993.

Lewis, B.: Dé&jiny Blizkého vychodu. Praha, 1995.

Pauliny Jan.Zivot v risi kalifov. Bratislava, 1972.

Pauliny , J.: Arabi — vladcovia Stredomoria. Bratislava, 1976.

Potmésil, J.: Saria — ivod do islamského prava. Praha, 2012.

Tauer, F.: Svét islamu, jeho d&jiny a kultlra. Praha, 1986.

Vernet, J.: Arabské Spanélsko a evropska vzdélanost. Brno, 2007.

Vesely, R.: Ptehled politickych a kultirnich déjin islamskych zemi. 1.diel, Praha, 1991.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 81

A B C

FX

32,1 27,16 22,22

11,11

7,41

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-24/16/16 |Drama a divadlo hispanofénnych krajin 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna cast’ na cviceniach a zadvere¢nej prezentacii kolektivneho projektu.

Vysledky vzdelavania:
Zmyslom cviceni je aplikovanie teoretickych poznatkov o drame a divadle v praxi pri priprave
kolektivneho vystupu vo forme divadelnej inscenécie, rozhlasovej hry a pod.

Struéna osnova predmetu:

1. Vyber $panielskeho alebo latinskoamerického dramatika

2. Zasadenie autorovej tvorby do SirSieho spoloCenského a kultirneho kontextu danej doby a
oboznamenie sa s jeho poetikou

3. Praca s konkrétnym textom autora (rozliSenie dvoch aspektov dramatického textu — literarny
a spektakularny text, vyuzitie aktantového modelu pri rozbore dramatickej situacie, vztahov a
konfiguracie postav ¢i nastoleni a vyrieSeni konfliktov)

4. Priprava divadelnej inscendcie, rozhlasovej hry a pod., vychddzajiucej z vybraného textu
autora (problematika jazyka divadla a znakovych systémov, ktoré sa zcastiiujii na divadelnej
komunikacii, otdzka verbalnych, paraverbalnych a neverbalnych zloziek predstavenia, rozvijanie
re¢nickych zrucnosti v Spanielskom jazyku a cvi¢enie pamati, pripadny preklad titulkov k inscenacii
do slovenciny)

Odporiacana literatira:

Bobes Naves, Maria del Carmen: Semiologia de la obra dramatica. Madrid: Taurus, 1987.
Garcia Barrientos, José Luis: Coémo se comenta una obra de teatro. Ensayo de método. Madrid:
Sintesis, 2001.

Garcia del Toro, Antonio: Teatralidad. Como y por qué ensefiar textos dramaticos. Barcelona:
Grao, 2011.

Galvez Acero, Marina: El teatro hispanoamericano. Madrid: Taurus, 1988.

Huerta Calvo, Javier: Historia del teatro espafiol 1. Madrid: Gredos, 2003.

Huerta Calvo, Javier: Historia del teatro espafiol 2. Madrid: Gredos, 2003.

Pavis, Patrice: Divadelny slovnik. Bratislava: Divadelny tstav, 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spanielsky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C

FX

90,0 0,0 0,0

0,0

0,0

10,0

Vyuéujiici: Mgr. Anna Durisikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.02.2018

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-25/16 Drama a divadlo hispanofénnych krajin 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna cast’ na cviceniach a zadvere¢nej prezentacii kolektivneho projektu.

Vysledky vzdelavania:
Zmyslom cviceni je aplikovanie teoretickych poznatkov o drame a divadle v praxi pri priprave
kolektivneho vystupu vo forme divadelnej inscenécie, rozhlasovej hry a pod.

Struéna osnova predmetu:

1. Vyber $panielskeho alebo latinskoamerického dramatika

2. Zasadenie autorovej tvorby do SirSieho spoloCenského a kultirneho kontextu danej doby a
oboznamenie sa s jeho poetikou

3. Praca s konkrétnym textom autora (rozliSenie dvoch aspektov dramatického textu — literarny
a spektakularny text, vyuzitie aktantového modelu pri rozbore dramatickej situacie, vztahov a
konfiguracie postav ¢i nastoleni a vyrieSeni konfliktov)

4. Priprava divadelnej inscendcie, rozhlasovej hry a pod., vychddzajiucej z vybraného textu
autora (problematika jazyka divadla a znakovych systémov, ktoré sa zcastiiujii na divadelnej
komunikacii, otdzka verbalnych, paraverbalnych a neverbalnych zloziek predstavenia, rozvijanie
re¢nickych zrucnosti v Spanielskom jazyku a cvi¢enie pamati, pripadny preklad titulkov k inscenacii
do slovenciny)

Odporiacana literatira:

Bobes Naves, Maria del Carmen: Semiologia de la obra dramatica. Madrid: Taurus, 1987.
Garcia Barrientos, José Luis: Coémo se comenta una obra de teatro. Ensayo de método. Madrid:
Sintesis, 2001.

Garcia del Toro, Antonio: Teatralidad. Como y por qué ensefiar textos dramaticos. Barcelona:
Grao, 2011.

Galvez Acero, Marina: El teatro hispanoamericano. Madrid: Taurus, 1988.

Huerta Calvo, Javier: Historia del teatro espafiol 1. Madrid: Gredos, 2003.

Huerta Calvo, Javier: Historia del teatro espafiol 2. Madrid: Gredos, 2003.

Pavis, Patrice: Divadelny slovnik. Bratislava: Divadelny tstav, 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spanielsky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C

FX

91,67 8,33 0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujiici: Mgr. Anna Durisikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.02.2018

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-02/15 Editorstvo a redak¢énd prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné vypracovavanie editorskych cviceni a praktickych uloh pocas semestra, zavereny
pisomny test, vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu
uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Posluchéaci ziskaju teoretické vedomosti a praktické zruc¢nosti potrebné pri ediCnom spracovani
textov roznorodého charakteru a zamerania (vedecké a odborné texty, literarne texty, prekladové
texty) a pri redakénej praci.

Struc¢na osnova predmetu:

Zaklady redak¢nej prace;

Féazy edi¢nej pripravy textu;

Typografické normy;

Korektorské znackys;

Jazykové a typografické korektury textu,

Pravopisna uprava textov starSich vyvinovych obdobi,

Zaklady kodikologie a paleografie;

Citanie a editovanie textov star§ich vyvinovych literarnych obdobi a moZnosti ediéného spracovania
textov novsej literatury.

Odporiacana literatira:

Vasak, P. — Comej, P. — Kolar, J. — Mazacova, S. — Prazdk, E. — Viskova, J.: Textologie a edi¢ni
praxe. Praha : Univerzita Karlova 1993.

Kol.: Editor a text. Uvod do praktické textologie. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 570

A B C D E FX

41,4 34,74 11,75 6,14 2,81 3,16

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-54/15 Egyptsky dialekt 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KKSF/A-bpARA-03/15 - Arabska gramatika 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Absolvovanie priebeznych testov a zaverecnej Ustnej skusky.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si zakladov egyptského dialektu.

Struc¢na osnova predmetu:

Charakteristické znaky egyptského dialektu. Hlaskoslovie, vyslovnost a prizvuk. Osobné a
ukazovacie zdmena. Castice ,mus“ a ,mig“. Castica ,fi“ / ,mafis“. Sloveso mat. Zapor.
Privlastiiovacie zamena a pripajanie zamen k predlozkam. Privlastiiovacia Castica ,,bitd’*.
Perfektum a imperfektum silnych slovies. Posluchové cvicenia. Slovnd zasoba vybranych
konverzacnych okruhov. Konverzacia a dialogy.

Odporacana literatira:

Ondras F.: Egyptska hovorova arabstina. Set Out, 2001;

Woidich M. — Heinen-Nasr R.: Kullu tamam! An Introduction to Egyptian Colloquial Arabic. The
American University in Cairo Press, 2004;

Louis, S.: Kallimni Arabi, The American University in Cairo Press, Kahira, 2008;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
Obsahova naplin mdze podliehat’ aktudlnemu postupu a jeho rychlosti.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 57

A B C D E FX

64,91 22,81 3,51 5,26 3,51 0,0

Vyucujuci: Mgr. Zuzana Gazékova, PhD., Mgr. Méria Lacinakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SismiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-55/15 Egyptsky dialekt 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Uspesné absolvovanie priebeznych testov a zaverecnej ustnej skusky.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50% v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Rozsirenie si zékladov egyptského dialektu.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyjadrenie modality. Slovesa s druhou spoluhlaskou w alebo j. Ukazovacie zamena. Ugelové a
dovodové vety. Sloveso ,,idda* . Spojky ,,inn“, ,1i’inn” a “’asan”. RozSirené kmene. Radové a
zakladné Cislovky. Stupniovanie pridavnych mien. Casovanie slovies ,»ge“ a ,,chad”. Posluchové
cvicenia. Slovna zdsoba vybranych konverza¢nych okruhov. Konverzacia a dialogy.

Odporiacana literatira:

Ondras F.: Egyptska hovorova arabstina. Set Out, 2001;

Woidich M. — Heinen-Nasr R.: Kullu tamam! An Introduction to Egyptian Colloquial Arabic. The
American University in Cairo Press, 2004;

Louis, S.: Kallimni Arabi, The American University in Cairo Press, Kahira, 2008;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
Obsahova naplin mdze podliehat’ aktudlnemu postupu a jeho rychlosti.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 48

A B C D E FX

60,42 31,25 6,25 2,08 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Maria Lacinakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A/bpARA-033/17 |Egyptsky dialekt 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KKSF/A-bpARA-54/15 - Egyptsky dialekt 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Uspesné absolvovanie priebeznych testov a zaverecnej ustnej skusky.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50% v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Skvalitnenie komunikaénych schopnosti v egyptskom dialekte

Struc¢na osnova predmetu:
Rozsirenie si zdkladov egyptského dialektu, rozvijanie znalosti ziskanych na Egyptskom dialekte
la2.

Odporiacana literatira:

Ondras F.: Egyptska hovorova arabstina. Set Out, 2001,

Woidich M. — Heinen-Nasr R.: Kullu tamam! An Introduction to Egyptian Colloquial Arabic. The
American University in Cairo Press, 2004;

Louis, S.: Kallimni Arabi Aktar, The American University in Cairo Press, K4hira, 2008;

Badawi, S. — Hinds, M.: A Dictionary of Egyptian Arabic: Arabic-English. Libraire Du Liban,
1986

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX

50,0 25,0 25,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Maria Lacinakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SismiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-034/17 |Egyptsky dialekt 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmienujice predmety: FiF.KKSF/A-bpARA-55/15 - Egyptsky dialekt 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Absolvovanie priebeznych testov a ustnej zaverecnej skusky.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50% v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Skvalitnenie komunikaénych schopnosti v egyptskom dialekte

Struc¢na osnova predmetu:
Rozsirenie si zdkladov egyptského dialektu, rozvijanie znalosti ziskanych na Egyptskom dialekte
1 az 3.

Odporiacana literatira:

Ondras F.: Egyptska hovorova arabstina. Set Out, 2001,

Woidich M. — Heinen-Nasr R.: Kullu tamam! An Introduction to Egyptian Colloquial Arabic. The
American University in Cairo Press, 2004;

Louis, S.: Kallimni Arabi Aktar, The American University in Cairo Press, K4hira, 2008;

Badawi, S. — Hinds, M.: A Dictionary of Egyptian Arabic: Arabic-English. Libraire Du Liban,
1986

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX

16,67 83,33 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Maria Lacinakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SismiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-13/15 Filozofia a literatura v diele M. Unamuna

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ¢ast’ na seminaroch

Semindrna praca: Analyza a vlastnd interpretdcia Unamunovej eseje alebo basne (okrem textov
preberanych na hodine).

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa oboznamia s tvorbou popredného $panielskeho spisovatela a filozoda Miguela de
Unamuna, predstavitel’a tzv. kontrakultarnej perspektivy v eurdpskej kulture 20. storocia. Ziskaju
schopnost’ kriticky ¢itat’ a analyzovat’ jeho texty na pozadi SirSich spolocensko-kultirnych a
literarnych stvislosti.

Struéna osnova predmetu:

1. Osobnost’ M. de Unamuna v dobovom kultirnom a literarnom kontexte. Unamuno alo lider
Spanielskej Generacie 1898.

2. Dielo M. de Unamuna v komplexnom pohl'ade (Basne, eseje, romany a poviedky).

3. Unamuno ako ,,reformator romanu. Autonémia literarnej postavy: Hmla.

4. Unamunovské ,,obsesie: viera a otazka nesmrtelnosti v literarnom stvarneni (San Manuel
Dobrotivy, mucenik).

5. Unamunova interpretacia Cervantesovho romanu Don Quijote de la Mancha (Vida de Don
Quijote y Sancho podla Cervantesa vysvetlend a komentovana M. de Unamuno).

6. Unamunova koncepcia intrahistorie (K otdzke kasticizmu)

7. Kriza eurépskej kultary podla M. de Unamuna (Zivot je sen, O tragickom pocite Zivota v l'ud’och
a narodoch).

8. O europeizacii. M. de Unamuno versus J.Ortega y Gasset.

Odporiacana literatira:

Criado Miguel, L. : Las novelas de Miguel de Unamuno. Estudio formal y critico., Salamanca,
Universidad de Salamanca, 1986.

Fousek, M. Miguel de Unamuno - svévole nebo subverze. In: Svét literatury 1999, €. 17.
Shaw, D.: La generacion del 98, Catedra, 1982.

Sismisova P.: Literatira alebo filozofia? (Dva portréty). Presov

Sigmisova, P.: Generacia 98 v kontexte krizy "fin de siecle" (filozofia dejina a koncept
Spanielska). In: Filozofia, ro¢. 53, 1998, ¢. 10, s. 682-690.
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Sismigova, P.: Sto rokov $panielskej filozofie (od moderny k postmoderne). In: Filozofia, ro¢. 55.
2000, ¢. 2, s. 70-83.
Unamuno desde el postestructuralismo. In: Insula, 484 (marzo 87), s. 4-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 20

A B C D E FX

60,0 10,0 15,0 0,0 5,0 10,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SismiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-12/15 Hispanoamericky roman 20. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieiiujiice predmety: FiF.KRom/A-bpSP-09/15 - Literatira Spanielska a Hispanskej
Ameriky

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna i¢ast’ na semindri, znalost’ primarnej literatiry
Civilizacia/barbarstvo v hispanoamerickom romane (esej)
Prezentacia zvolenej témy na zavere¢nom kolokviu

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami s vyvinom hispanoamerického roménu v prvej polovici 20. storodia,
predchadzajiicim tzv. boomu hispanoamerickej prozy v 60. rokoch 20. storoc¢ia. Zakladna orientacia
v typoch roménu aj s ohl'adom na Sirsie historické a kultarne stvislosti.

Struéna osnova predmetu:

. Uvod. Romén ako literdrny Zaner.

. Zaciatky hispanoamerického romanu. Joaquin Fernandez de Lizardi: Periquillo Sarniento
. Romén o mexickej revolucii. Mariano Azuela: Los de abajo

. Teluricky roman 1: José Eustacio Rivera: La voragine

. Teluricky roman 2: Romulo Gallegos: Dona Barbara

. Teluricky roman 3: Alfredo Varela: El rio oscuro

. Romén o gauchovi: Ricardo Guiraldes: Don Segundo Sombra

9. Roman o Indidnovi: José Maria Arguedas: Los rios profundos

10. Roman o diktatorovi: MIguel Angel Asturias: El sefior presidente
11. Vyvin hispanoamerického romanu v 2. polovici 20. storocia

0NN B W

Odporiacana literatira:

Bellini, Guiseppe: Nueva historia de la literatura hispanoamericana, Ed. Castalia, Madrid 2003.
Oviedo, José Miguel: Historia de la literatura hispanoamericana 2,3. Madrid: Alianza Editorial
2005.

Goic, Cedomil: Historia y critica de la literatura hispanoamericana 2,3. Barcelona: Ed. Critica
1990.

Houskova, Anna: Vision de Hispanoamérica. Praha: Karolinum 2010.

Fuentes, Carlos: La gran novela hispanoamericana. Madrid: Alfaguara 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A

B

C

FX

88,46

3,85

7,69

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Strana: 42




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-14/15 Interpretacie Cervantesovho Dona Quijota

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na seminaroch 40%
Semindrna praca 60 %

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskaju schopnost’ tvorivo recipovat’ toto klasické dielo Spanielske;j literatiry v dobovom
kultarno-historickom kontexte i v dneSnych dimenzidch, vratane slovenskej recepcie.

Struéna osnova predmetu:

. Cervantesovo Spanielsko.

. Rytierske romény.

. Cervantesov zivot a tvorba.

. Genéza romanu Don Quijote de la Mancha I, II.

. Falosny Avellanedov Don Quijote.

. Kompozicia prvej a druhej ¢asti Cervantesovho romanu.
. NajznamejSie interpretacie a preklady Dona Quijota.

. Citanie a interpretacia vybranych &asti romanu.

0 3O DN KW~

Odporiacana literatira:

Cervantes y Saavedra, M. de : Domyselny rytier don Quijote de la Mancha. Prel. Jozef Felix.
Bratislava: Tatran, 1965.

Cervantes y Saavedra, M. de: Don Quijote de la Mancha. Ed. del IV Centenario, RAE, 2004.
Riquer, Martin de: Para leer a Cervantes, Acantilado, Barcelona, 2003.

Unamuno, M.de: Vida de don Quijote y Sancho, Madrid: Alianza Editorial, 1987.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A B C D E FX

80,77 7,69 7,69 0,0 3,85 0,0
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Vyuéujci: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-21/15 Islam 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
50% priebezne, 50% v skiiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Posluchéaci zvladnu zakladné znalosti o terminoldgii, redlidch a vyvoji tzv. klasického islamu.
Ziskaju zakladnu sposobilost’ pre orientaciu v problematike.

Struéna osnova predmetu:
1.Uvodna hodina. Harmonogram a rozsah kurzu, prehlad zakladnej literatiry, autorov a
akademickych pracovisk, vznik a vyvoj zdpadného skimania islamu, spdsoby poznéavania;
2.Muhammad v Mekke;
3.Muhammad v Medine;
4.Dejiny islamu I. film: Islam: The Empire of Faith (Gardner 2000) — ¢ast’ I.;
5.Dejiny islamu II. film: Islam: The Empire of Faith (Gardner 2000) — ¢ast’ I1.;
6.,,Podoby* islamu: smery, prudy, skupiny, frakcie I. ;
7.,,Podoby* islamu: smery, prudy, skupiny, frakcie II. ;
8.Koran;
9.Pat’ pilierov viery I. (Sahada, salat);
10.Pat pilierov viery II. (sawm, zakat);
11.Pét pilierov viery III. (hadzdz);
12.0d kolisky k hrobu: Zivot a prostredie moslima, islamské realie ;
13.Zaverecna hodina, zhrnutie;

Odporiacana literatira:

Hrbek, I. — Petracek, K.: Muhammad, Praha, Orbis 1967,

Hrbek, 1. - preklad: Koran , Praha 1972,1991;

Amstrongova, K.: Islam. Bratislava, Slovart 2002;

Kropacek. L.: Duchovni cesty islamu. Praha 1993;

Kropacek L.: Isldmsky fundamentalizmus. Praha 1996;

Mendel, M.: Dzihad. Islamskd koncepcia Sifeni viry. Atlantis, 1997;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 61

A

B

C

D

E

FX

54,1

14,75

14,75

11,48

4,92

0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Attila Kovécs, PhD., Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-24/15 Islam 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
50% priebezne, 50% v skiiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Predstavenie islamu ako naboZenského pravneho systému. Kurz nadvizuje na Islam I. Posluchaci
si osvoja si zaklady islamu nielen ako naboZenstva, ale aj ako spdsobu Zivota a postoja k Zivotu.

Struéna osnova predmetu:

1. Uvodna hodina. Harmonogram a rozsah kurzu, prehlad zékladnej literatiry, autorov a
akademickych pracovisk, vznik a vyvoj zdpadného skimania islamu, spdsoby poznéavania;

. Svet islamu I. (estachologia)

. Svet islamu II. (kozmologia)

. Zakladné principy a Struktary islamskej tradicie

. »,Teologia“ (kalam), filozofia (falsafa).

. Mystika (tasawwuf) a ,,l'udovy* islam.

. Islam a z&pad, moslimovia na zapade

. Zavere¢na hodina, zhrnutie.

0 N ON D AW

Odporiacana literatira:

Hrbek, I. — Petracek, K.: Muhammad, Praha, Orbis 1967,

Hrbek, 1. - preklad: Koran , Praha 1972,1991;

Amstrongova, K.: Islam. Bratislava, Slovart 2002;

Kropacek. L.: Duchovni cesty islamu. Praha 1993;

Kropacek L.: Isldmsky fundamentalizmus. Praha 1996;

Mendel, M.: Dzihad. Islamskd koncepcia Sifeni viry. Atlantis, 1997;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX

22,22 14,81 37,04 14,81 7,41 3,7
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Vyucujuci: doc. Mgr. Attila Kovécs, PhD., Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-04/15 Jazykové cvicenia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Uspesné absolvovanie priebeznych testov a zaverecnej skusky.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50% priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Posluchéaci si dokladne precvicia a osvoja gramatické javy prebraté na predmete Arabska gramatika
L.

Struc¢na osnova predmetu:

Arabska abeceda. Pisanie spoluhlasok a samohlasok. Vokalizacia Zéklady transkripcie (popularna
a odborna transkripcia). Prehl'ad o dostupnych ucebniciach spisovnej arabliny. Mennad a
slovesnad veta. Jednotné ¢islo, mnozné Cislo a dudl. Zapor mennej a slovesnej vety. Sloveso
kana. Skloniovanie. Genitivne spojenie. Osobné a privlastiovacie zamena. Stupniovanie (elativ).
Perfektum a imperfektum. Citanie jednoduchych textov. Zaklady konverzacie v modernej spisovne;
arabcine.

Odporacana literatira:

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 1.diel, SAP, 2005;

Schulz, E. — Krahl G, - Reuschel W. : Standard Arabic. Elementary — Intermediate course.
Cambridge University Press 2000;

Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina I. , Set Out, 2008;

Fleissig J. — Bahbouh Ch.: Zdklady moderni spisovné arabstiny I. Praha, Dar Ibn Rushd 1995;
Badawi - Carter — Gully: Modern Written Arabic . A Comprehensive Grammar. Routledge, 2004;
Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. General editor: Versteegh K. Leiden, Brill,
2006-2008;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 84

A B C

FX

54,76 20,24 9,52

9,52

4,76

1,19

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Gazakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-08/15 Jazykové cvicenia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Uspesné absolvovanie priebeznych testov.
Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:
Posluchéci si dokladne precvicuju a osvojuji gramatické javy prebraté na predmete Arabska
gramatika II.

Struc¢na osnova predmetu:

Sposoby imperfekta — subjunktiv a apokopat, modalne slovesd. Rozkazovaci spdsob. Zakladna
morfologicka a syntaktickd charakteristika arab¢iny. Korene a kmene v semitskych jazykoch a v
arab&ine Rozsirené kmene. Cislovky zakladné a radové. determinacia po¢itaného predmetu. Citanie
zlozitejSich textov, rozvijanie komunika¢nych zru¢nosti v modernej spisovnej arabCine. Pisanie
jednoduchych kompozicii.

Odporiacana literatira:

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 1.diel, SAP, 2005;

Fleissig J. — Bahbouh Ch.: Zaklady moderni spisovn¢ arabstiny 1., II. Praha, Dar Ibn Rushd 1995,
1997;

Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina I. , Set Out, 2008 ;

Schulz, E. — Krahl G, - Reuschel W. : Standard Arabic. Elementary — Intermediate Course.
Cambridge University Press 2000;

Wehr, H.: A Dictionary of Modern Written Arabic, Bejrat 1974;

Zemanek, P. — Moustafa, A. — Obdalova, N. — Ondras, F.: Arabsko-Cesky slovnik. Praha, Set Out
2006;

Badawi - Carter — Gully: Modern Written Arabic . A Comprehensive Grammar. Routledge, 2004;
Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. General editor: Versteegh K. Leiden, Brill,
2006-2008;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 78

A B C

FX

47 44 20,51 11,54

14,1

5,13

1,28

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Gazakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-12/15 Jazykové cvicenia 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Uspesné absolvovanie priebeznych testov a zaverecnej skusky.
Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50% priebezne, 50% v skiiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Posluchéci si dokladne precvicuju a osvojuji gramatické javy prebraté na predmete Arabska
gramatika 3.

Struc¢na osnova predmetu:

Masdar — podstatné meno slovesné. Vzt'azné vety. Absolutny zépor a tvar illa. Pridavné mena farieb
a telesnych vlastnosti. Prislovky. Vyjadrenie reciprocity. Slabé slovesa. Slabé slovesa v rozsirenych
kmenoch. Pasivum. Pasivum v rozsirenych kmenoch. pasivum slabych slovies v rozsirenych
kmenoch. Citanie zloZitej§ich textov, rozvijanie komunikaénych zruénosti v modernej spisovnej
arabcine. Pisanie jednoduchych kompozicii.

Odporiacana literatira:

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 1.diel, SAP, 2005;

Fleissig J. — Bahbouh Ch.: Zaklady moderni spisovn¢ arabstiny 1., II. Praha, Dar Ibn Rushd 1995,
1997;

Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina I. , Set Out, 2008;

Schulz, E. — Krahl G, - Reuschel W. : Standard Arabic. Elementary — Intermediate Course.
Cambridge University Press 2000;

Wehr, H.: A Dictionary of Modern Written Arabic, Bejrat 1974;

Zemanek, P. — Moustafa, A. — Obdalova, N. — Ondras, F.: Arabsko-Cesky slovnik. Praha, Set Out
2006;

Badawi - Carter — Gully: Modern Written Arabic . A Comprehensive Grammar. Routledge, 2004;
Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. General editor: Versteegh K. Leiden, Brill,
2006-2008;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 66

A B C

FX

48,48 22,73 13,64

7,58

4,55

3,03

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Gazakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-16/15 Jazykové cvicenia 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Uspesné absolvovanie priebeznych testov a zaverecnej skusky.
Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50% priebezne, 50% v skiiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Posluchéci si dokladne precvicuju a osvojuji gramatické javy prebraté na predmete Arabska
gramatika 4.

Struc¢na osnova predmetu:

Slovesa s hamzou. RozSirené kmene slovies s hamzou. Slovesd so zvojenym radikalom.
Rozsirené kmene slovies so zdvojenym radikdlom. Pasivum slovies s hamzou. Pasivum slovies so
zdvojenym radikalom. Opisné stupiiovanie. Casové vety. Podmienkové vety. Citanie zloZitej$ich
textov, rozvijanie komunika¢nych zru¢nosti v modernej spisovnej arabCine. Pisanie zlozitejSich
kompozicii.

Odporiacana literatira:

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 1.diel, SAP, 2005;

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 2.diel, Academia 2004;

Fleissig J. — Bahbouh Ch.: Zaklady moderni spisovn¢ arabstiny 1., II. Praha, Dar Ibn Rushd 1995,
1997;

Fleissig, J. — Bahbouh, Ch. — Keller, K.: Arabstina pro pokrocilé. Praha, Dar Ibn Rushd 2008;
Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina I. , Set Out, 2008;

Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina II, Set Out, 2010;

Schulz, E. — Krahl G, - Reuschel W. : Standard Arabic. Elementary — Intermediate Course.
Cambridge University Press 2000;

Wehr, H.: A Dictionary of Modern Written Arabic, Bejrat 1974;

Zemanek, P. — Moustafa, A. — Obdalova, N. — Ondras, F.: Arabsko-Cesky slovnik. Praha, Set Out
2006;

Badawi - Carter — Gully: Modern Written Arabic . A Comprehensive Grammar. Routledge, 2004;
Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. General editor: Versteegh K. Leiden, Brill,
2006-2008;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Strana: 55




Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 61

A B C

FX

22,95 37,7 18,03

14,75

4,92

1,64

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Gazakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-01/15 Kapitoly zo zakladov jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na seminaroch, vypracovavanie priebezne zadavanych pisomnych uloh, jeden priebezny
vedomostny test, zaverecny test (Specifikdcia terminov v programe kurzu na zaciatku semestra).
Priebezny test nema opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie (doklad sa predlozi
na poziadanie vyucujucemu).

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ziska vedomosti o jazykovom systéme a jeho vztahu k re¢i, rozumie

systémovej a normativnej stranke jazyka a je schopny analyzovat a interpretovat’ jazykové
Struktary.

Struc¢na osnova predmetu:
Jednotky jazykového systému.
Analyza jazykovych Struktur.
Aktualizacia systémovych jednotiek.
Systém, norma, Gizus.

Ortograficka norma.

Text a diskurz.

Interpretacia komunikatov.

Odporacana literatira:

CERNY, J. Uvod do studia jazyka. Olomouc: Rubico, 1998

DOLNIK, J. Zaklady lingvistiky. Bratislava: Stimul, 1999.

DOLNIK, J. VSeobecna jazykoveda. Bratislava: VEDA, 2013.

HORECKY, J. Vyvin a tedria jazyka. Bratislava: SPN, 1983.

KRAL, A. Pravidla slovenskej vyslovnosti. Martin: Matica slovenska, 2016.
KRUPA, V. Jednota a variabilita jazyka. Bratislava: VEDA, 1980.

KRUPA, V. Jazyk — neznamy néstroj. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 199.
ONDRUS, S. — SABOL, J. Uvod do §tidia jazykov. Bratislava: SPN, 1987.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Strana: 57




Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2007

A

B

C

D

E

FX

15,25

18,78

20,78

18,04

16,14

11,01

Vyucujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD., Mgr. Mgr. Katarina Rausova, Mgr. Dorota

Lamackova

Datum poslednej zmeny: 05.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-02/15 Kontrastivna gramatika 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieiiujiice predmety: FiF.KRom/A-bpSP-01/15 - Spanielsky jazykovy systém

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, odovzdanie semestralnej prace, uspe$né absolvovanie pisomnej skusky

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie tvarovej roviny Spanielskeho jazyka. Funk¢no-sémantickd konfrontacia morfologickych
kategoérii SpanielCiny a slovenciny s dorazom na kontrastivne javy. Teoreticko-metodologické
vychodiska morfologie v Spanielskej a slovenskej jazykovednej tradicii, nové trendy vo
vycleniovani a opise slovnych druhov v hispanskej jazykovede.

Struéna osnova predmetu:

Konfrontacno-kontrastivna analyza slovnych druhov v $paniel¢ine a slovencine.
Funk¢éno-sémanticka charakteristika ¢lena urcitého a neurcitého.

Podstatné mend, gramatické kategorie rod a Cislo, predpony a pripony.

Kategoria padu v slovencine, jej materidlne a vyznamové ndprotivky v §panielCine.
Pridavné men4, zhoda pridavného mena s podstatnym menom, pridavné mena vo funkcii
prisloviek.

Zamend. Osobné, privlastiiovacie, ukazovacie, opytovacie, vzt'azné, neurcité, zaporné
zamena.

Cislovky zakladné, radové,nasobné, zlomkové, hromadné, neuréité, podielové.
Tvarova charakteristika slovesnej paradigmy.

Klasifikacia slovies podl'a ich vyznamu

Slovesa: osobné, neosobné, tranzitivne, netranzitivne, terminativne, neterminativne, de-
fektné.

Gramatické kategorie slovesa: osoba, ¢islo, Cas, spdsob, rod, vid.
Ontologicko-gnozeologické aspekty kategorie ¢asu. Cas ako jazykové kategoria

v SpanielCine a slovencine.

Systém slovesnych ¢asov v Spaniel€ine a v slovencine. Zakladné principy a pravidla
Casovej suslednosti v $paniel¢ine — ich relativizacia v nadvdznosti na sémantiku pouzitych
slovies.

Kategoria Casu, vidu a spdsobu slovesného deja v $paniel¢ine a slovencine.

Kategoria slovesného spdsobu a rodu.

Prislovky, predlozky, spojky a Castice.
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Diskusia v hispanskej jazykovede o problematike Castic ako osobitného slovného druhu.

Odporiacana literatira:

BRU PERAL, Javier (2011): “Simplificacion de pretérito imperfecto ante su complejidad.

Una apuesta metodologica.* In: Nuevas teorias, modelos y su aplicacion en lingiiistica,
literatura, traductologia y didactica en los ultimos 20 afos. (Actas de las II Jornadas de Estudios
Romanicos) Bratislava, Anapress, pp. 37-47.

CERMAK, Franti$ek (2007): Jazyk a jazykovéda. Praha, Karolinum.

GARCIA SANTOS, Juan Felipe (1993): Sintaxis del espafiol. Nivel de perfeccionamiento.
Madrid, Santillana.

GOMEZ MANZANO, Pllar - CUESTA MARTINEZ, Paloma - GARCIA-PAGE SANCHEZ,
Mario - ESTEVEZ RODRIGUEZ, Angeles: Ejercicios de gramética y de expresion. Madrid,
Centro de estudios Ramon Areces, 2010.

GOMEZ TORREGO, Leonardo (2000): Gramatica didactica del espafiol. Madrid, Ediciones SM.
HIDALGO ALFAGEME, Carlos Alonso (2008): “; Por qué tienes que quitar el articulo del
titulo de tu trabajo?* In: Jornadas de Estudios Romanicos, Seccion de Hispanistica, Tomo II:
Lingiiistica. Bratislava, Anapress, pp. 83-92.

LAMIQUIZ, Vidal (2004): Lengua espafiola. Método y estructuras lingiiisticas. Barcelona, Ariel.
SANCHEZ PRESA, Monica (2008): “En torno a la traduccion de los prefijos verbales eslovacos
al espafiol.” In: Jornadas de Estudios Romanicos, Seccidon de Hispanistica, Tomo II: Lingiiistica.
Bratislava, Anapress, pp. 241-250.

TRUP, Ladislav (1997): Gramatika Spaniel¢iny 1. Vyslovnost’, pravopis, morfologia. Bratislava,
Letra.

ULASIN, Bohdan (2009): Spaniel&ina pre samoukov. Bratislava, Eastonebooks.

ZAVADIL, Bohumil — CERMAK, Petr (2010): Mluvnice sou¢asné §panéltiny. Praha,
Karolinum.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 338

A B C D E FX

15,09 23,08 21,6 15,98 16,86 7,4

Vyuéujuci: Miriam Nufez Lopez

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SismiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-03/15 Kontrastivna gramatika 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieiiujiice predmety: FiF.KRom/A-bpSP-01/15 - Spanielsky jazykovy systém

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinéach, vypractuvanie zadani, odovzdanie semestralnej prace, ispesné absolvovanie
pisomnej skusky

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie teoretickych postulatov, poznatkov a metodologickych vychodisk, na ktorych je
vybudovana syntax Spanielskeho jazyka ako osobitnd lingvisticka disciplina. Konfrontacia vetnych
typov v Spanieline a slovencine. Zhody a rozdiely medzi oboma jazykmi v subordina¢no-
koordinanc¢nej rozvetvenosti Spanielskeho a slovenského suvetia.

Struéna osnova predmetu:

Predmet syntaxe, tradi¢na a sémanticky orientovana syntax v Spanielsku. Veta a vypoved’,
syntaktickd stavba vety, principy sémantickej stavby vety.

Propozicia, sémantické participanty, predikat, predikétor, intencia, sémantické roly,
sémantické selektivne Crty, aktualizované a neaktualizované propozicie.

Komunikativno pragmatické zlozky vetného vyznamu. Vyznam a referencia, zmysel

vety (vypovede). Presupozicia a hierarchizacia propozicie. Diatéza..

Elementérne syntaktické jednotky: vetné ¢leny. Syntakticky vzt'ah dominécie.

Predikat synteticky a analyticky. Valencia predikatov; obligatorne, potencialne

a fakultativne valencné pozicie.

Gramaticka stavba zédkladovych vetnych Struktar, gramaticky vetny vzorec.

Sémantické stavba zékladovych vetnych $truktur, sémantické triedy predikatov. Clenenost’,
dejovost’, mutacnost’.

Zakladné otazky syntagmatiky, typologia syntagiem, determinativna, predikativna

a koordinativna syntagma.

Substantivna, slovesna a adverbidlna syntagma.

Sposoby spéjania slov do syntagiem: gramaticka zhoda, nominalna a pronominéalna zhoda,
vézba, primkynanie.

Struktura jednoduchej vety, vetné ¢leny, podmet, prisudok, privlastok, predmet,
prislovkové urcenie.

Suvetie. Prirad’'ovacie suvetie zluCovacie, vylucovacie, stupniovacie, odporovacie.
Podrad’ovacie suvetie, klasifikacia vedl'ajSich viet: podmetové, prisudkové, privlastkové,
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predmetové, prislovkové. Kondenzacné prostriedky v Spanieléine, ich funkéné vyuzitie.
Vetné typy v Spanieléine a slovencine, ich porovnanie.

Explicitnost’ a implicitnost’ pri signalizacii koordinan¢nych a subordinan¢nych vztahov
v paralelnych Spanielsko-slovenskych textoch.

Odporiacana literatira:

HERNANDEZ, Guillermo (2004): Analisis gramatical. Madrid, SGEL.

GOMEZ TORREGO, Leonardo (2000): Gramatica didactica del espafiol. Madrid, Ediciones SM.
HIDALGO ALFAGEME, Carlos Alonso (2008): “; Por qué tienes que quitar el articulo del

titulo de tu trabajo?* In: Jornadas de Estudios Romanicos, Seccién de Hispanistica, Tomo II:
Lingiiistica. Bratislava, Anapress, pp. 83-92.

LAMIQUIZ, Vidal (2004): Lengua espafiola. Método y estructuras lingiiisticas. Barcelona, Ariel.
VV.AA. (2010): Ejercicios de gramatica y de expresion. Madrid, Centro de Estudios Ramoén
Areces.

ZAVADIL, Bohumil - CERMAK, Petr (2008): Sintaxis del espaiol actual. Praha: Nakladatelstvi
Karolinum

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 267

A B C D E FX

20,97 24,34 23,22 11,99 15,36 4,12

Vyuéujuci: Miriam Nufez Lopez

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-605/16 [Konverza¢né cvicenia |

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E

FX

81,48 11,11 7,41 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Gazakova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-606/16 |Konverza¢né cvicenia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E

FX

95,24 4,76 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Gazakova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-607/17 |Konverza¢né cvicenia 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E

FX

83,33 11,11 0,0 5,56 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Gazakova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bp-ARA-608/17 |Konverza¢né cvicenia 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E

FX

55,56 22,22 22,22 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Gazakova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-18/15 Konzekutivne tlmocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Y2 zndmky za priebezne sledovanu aktivitu na hodinach +

Y4 za zaverecné konzekutivne pretlmocenie cca 1,5-2—minatového textu zo Spaniel€iny na zaklade
paméti

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami s charakteristikou a pouzitim konzekutivneho tlmo&enia, prehibi si schopnost
pracovat’ s kratkodobou pamétou a nacvici konzekutivny zapis. Ziska schopnost pretlmocit’
do materinského jazyka kratky, mierne naro¢ny Spanielsky text na zéklade auditivne prijatej
informécie, za pomoci kratkodobej pamiti a konzekutivnej notécie.

Struéna osnova predmetu:

Struény teoreticky uvod do konzekutivneho tlmocenia. Pamédtové cvicenia na rozvinutie
kratkodobej pamati. Tréning konzekutivnej notacie. Samostatna priprava prispevkov na stanovenu
tému a trénovanie hovoreného prejavu v Spaniel¢ine. Nacvik konzekutivneho tlmocenia (so
zvySujlicou sa naro¢nost'ou terminoldgie a tém).

Odporiacana literatira:

Makarova, V.: TImocenie. Hrani¢na oblast’ medzi vedou, skisenost’ou a umenim mozného,
Bratislava :

STIMUL, 2004

Novakova, T.: Tlmocenie, tedria — vyucba — prax, Bratislava : UK, 1993

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 248

A B C D E FX

14,52 30,24 32,26 18,15 3,23 1,61

Vyuéujuci: doc. Mgr. Silvia Vertanova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Maria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-15/15 Konzekutivne timocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KRom/A-bpSP-18/15 - Konzekutivne tlmocenie 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Y2 zndmky za priebezne sledovanu aktivitu na hodinach +

¥4 za zaverecné konzekutivne pretlmocenie cca 2-3—minatového textu zo SpanielCiny na zaklade
pamiti a konzekutivneho zépisu.

Vysledky vzdelavania:

Student si prehibi schopnost’ pracovat s kratkodobou pamitou, schopnost’ analyzovat’ reénikov
prejav a syntetizovat’ vlastny prejav, zdokonali si konzekutivny zépis. Ziska schopnost’ pretlmo¢it’
do materinského jazyka stredne narocny Spanielsky text na zaklade auditivne prijatej informécie,
za pomoci kratkodobej pamiti a konzekutivnej notacie.

Struéna osnova predmetu:

Nacvik konzekutivnej notacie na zéklade stredne obtiaznych textov z roznych oblasti.

Samostatna priprava prispevkov na stanovenu tému v cudzom jazyku, trénovanie samostatného
hovoreného prejavu a vystupovania pred publikom.

Tréning konzekutivneho tlmocenia (so zvySujicou sa naro¢nost'ou terminoldgie a tém).

Odporiacana literatira:

Makarova, V.: TImocenie. Hrani¢na oblast’ medzi vedou, skisenost’ou a umenim mozného,
Bratislava : STIMUL, 2004

Novakova, T.: Tlmocenie, tedria — vyucba — prax, Bratislava : UK, 1993

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 221

A B C D E FX

29,86 31,22 28,96 7,24 2,26 0,45

Vyuéujuci: doc. Mgr. Silvia Vertanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Maria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-20/15 Konzekutivne tlmocenie 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KRom/A-bpSP-15/15 - Konzekutivne tlmocenie 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:
%2 znamky za priebezne sledovanu aktivitu na hodinach + 2 za zaverecné konzekutivne
pretlmocenie cca 3-4—minutového textu zo Spaniel¢iny na zaklade pamiti a konzekutivneho zapisu.

Vysledky vzdelavania:
Student si prehibi schopnost konzekutivneho pretlmogenia dlh§ieho, relativne naro&ného
Spanielskeho text na zdklade auditivne prijatej informacie, za pomoci kratkodobej pamiti a
konzekutivnej notacie.

Struéna osnova predmetu:

Nacvik konzekutivnej notacie na zaklade odbornych textov z r6znych oblasti. Samostatna priprava
prispevkov na stanovenu tému v cudzom jazyku, trénovanie samostatného hovoreného prejavu a
vystupovania pred publikom. Tréning konzekutivneho tlmoc¢enia odbornych textov.

Odporiacana literatira:

Makarova, V.: TImocenie. Hrani¢na oblast’ medzi vedou, skisenost’ou a umenim mozného,
Bratislava :

STIMUL, 2004

Novakova, T.: Tlmocenie, tedria — vyucba — prax, Bratislava : UK, 1993

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX

25,0 58,33 8,33 8,33 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Benova, doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-Rom-1/20 Konzekutivny zapis 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na seminaroch
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student ovlada zakladné techniky konzekutivneho zapisu, je schopny vytvorit’ si vlastny systém
notacie.

Struc¢na osnova predmetu:

- analyza pocutého textu

- mind maps

- zasady konzekutivneho zapisu

- nacvik technik tlmo¢nickej notacie

Odporacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Predmet prebieha v slovenskom jazyku.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.08.2020

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-Rom-2/20 Konzekutivny zapis 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na seminaroch
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny v praxi vyuzivat komplexni timoénicku notaciu s vlastnym systémom.

Struc¢na osnova predmetu:
- pokrocilé techniky zapisu
- nacvik zapisu komplexnych myslienok a prejavov

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
Predmet prebieha v slovenskom jazyku.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D

FX

100,0 0,0 0,0 0,0

0,0

0,0

Vyucujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.08.2020

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SismiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-08/15 Kultarna lexikoldgia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebeznd priprava na seminare a vypractivanie cvi¢eni (nahodnéa kontrola), priebezné pisomné
domace ulohy Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra, dva priebezné vedomostné
testy (Specifikécia terminov v programe kurzu na zaciatku semestra). Priebezné vystupy nemaju
opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie (doklad sa predlozi na poziadanie
vyucujucemu).

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Operativne uplathovanie poznatkov z languovej lexikologie v parolovej aplikacii, osvojenie si
pristupov k lexike ako obrazu kultiry naroda v kontextovej podmienenosti. Doraz na interlexikéalne
ekvivalencie a interferencie.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet a pojmoslovie lexikologie

Kapitoly zo sémantiky slova a slovotvorby

Sociolingvisticky pristup k lexikalnej zasobe; suprasémantika s dérazom na sledovanie pdvodu slov
a na xenolingvistiku

Konfrontac¢na lexikoldgia

Lexikografia

Dynamické tendencie v synchronnej lexike

Odporiacana literatira:

DOLNIK, J.: Lexikologia. 1. vyd. Bratislava: Univerzita Komenského, 2003; 2. vyd. 2007.
DOLNIK, J. - JAROSOVA, A. - BENKOVICOVA, J.: Porovnavaci aspekt lexikélnej zasoby.
Bratislava: Veda 1993.

MLACEK, J.: Slovenska frazeoldgia. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.

ORGONOVA, 0. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovendiny. Uéebné texty a cviGenia. 2.
vydanie. Praha: Columbus 2012. 1. vydanie Bratislava: Univerzita Komenského, dostupné na:
https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/ksj/publikacie/OOAB_lexikologia.pdf
Dalsie materialy podl'a aktualneho vyberu vyucujuceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Priebezné vedomostné testy sa piSu v ohlasenom termine len raz (bez opravy).

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1395

A B C D E FX

8,1 19,07 314 22,65 12,47 6,31

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-04/15 Lektorské cvicenia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna c¢ast’ na hodinach, prezenticia vSetkych ustnych a pisomnych domacich uloh, citat
materidly uvedené v zozname literatary, prezentacia spolo¢ného projektu v skupinach, odovzdat
schému prezentécie v pisomnej podobe a zlozit' zaverecnu pisomnu a ustnu skusku.

Vysledky vzdelavania:

Kurz Lektorské cviCenia 1 sa zakladd na rdznych oblastiach umenia. Zamer kurzu je priblizit
Studentom a Studentkdm bohatt terminologiu umenia pomocou odbornych textov a materidlov
audiovizualneho typu. Pocas semestra budii hodnotené schopnosti a zrucnosti Studentov a
Studentiek spravne sa vyjadrovat’ k danym témam ustne a pisomne v Spanielskom jazyku. Pri
hodnoteni kladieme doraz aj na ich postupny vyvoj ustnej a pisomnej jazykovej kompetencie.
Studenti a $tudentky budi musiet’ pravidelne spracovavat rozne Gistne a pisomné domace tlohy a na
poslednej hodine v skupindch budu prezentovat’ spolo¢ny projekt na vybrant tému. Po absolvovani
vyssie uvedenych podmienok a tspesnej zaverecnej Ustnej a pisomnej skiiske by mali ovladat
spravnu terminologiu réznych oblasti umenia a dokézat’ logicky o nich hovorit’ a pisat’.

Struéna osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materialov a odbornej literatiry, spoloény
projekt a zdverecna ustna a pisomna skuska;

2. Kinematografia;

. Hudba;

. Dizajn;

. Tanec;

. Divadlo;

. Radio:

. Vytvarné umenie;

9. Prezentécia spolo¢ného projektu v skupinach;
10. Zaverecna ustna a pisomna skuska.

0 3O LD KW

Odporiacana literatira:

LENGHARDTOVA, Jana (2005): Spanielska konverzacia. Slovenské pedagogické
nakladatel'stvo, Bratislava.

ULASIN, Bohdan (2009): Spaniel¢ina pre samoukov. Easton Group Languages Masters.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 91

A B C D E

16,48 37,36 20,88 12,09 10,99

Vyuéujuci: Miriam Nufez Lopez

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-05/15 Lektorské cvicenia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna c¢ast’ na hodinach, prezenticia vSetkych ustnych a pisomnych domacich uloh, citat
materialy uvedené na zozname, prezentacia spolo¢ného projektu v skupinach, odovzdat’ schému
prezentacie v pisomnej podobe a spravit’ zdvere¢ni pisomnu a Gstnu skusku.

Vysledky vzdelavania:

Kurz Lektorské cvicenia 2 sa zakladd na roznych oblastiach prirodnych vied. Zamer kurzu
je priblizit’ Studentom a Studentkdm bohatu terminologiu prirodnych vied pomocou odbornych
textov a materidlov audiovizudlneho typu. Pocas semestra budi hodnotené schopnosti a zru¢nosti
Studentov a Studentiek spravne sa vyjadrit’ k danym témam Ustne a pisomne v Spanielskom jazyku.
Pri hodnoteni kladieme aj doraz na ich postupny vyvoj ustnej a pisomnej jazykovej kompetencie.
Studenti a $tudenti pravidelne budi musiet’ spracovéavat rozne Gistne a pisomné doméce tlohy a na
poslednej hodine v skupinach budu prezentovat’ spolo¢ny projekt o vybranej téme. Po absolvovani
vyssie uvedenych podmienok a Uspesnej zaverecnej Ustnej a pisomnej skiiske by mali Studenti a
Studentky ovladat’ spravnu terminoldgiu prirodnych vied a logicky o nich hovorit’ a pisat’.

Struéna osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materialov a odbornej literatiry, spoloény
projekt a zdverecna ustna a pisomna skuska;

2. Zem a priroda;

. AstronOmia;

. Bioldgia;

. Fyzika;

. Geologia;

. Chémia;

. Oceéanografia;

9. Prezentécia spolo¢ného projektu v skupinach;
10. Zaverecna ustna a pisomna skuska.

0 3O LD KW

Odporiacana literatira:

LENGHARDTOVA, Jana (2005): Spanielska konverzacia. Slovenské pedagogické
nakladatel'stvo, Bratislava.

ULASIN, Bohdan (2009): Spaniel¢ina pre samoukov. Easton Group Languages Masters.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 97

A B C D E

29,9 31,96 29,9 5,15 3,09

Vyuéujuci: Miriam Nufez Lopez

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-06/15 Lektorské cvicenia 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna c¢ast’ na hodinach, prezenticia vSetkych ustnych a pisomnych domacich uloh, citat
materialy uvedené na zozname, prezentacia spolo¢ného projektu v skupinach, odovzdat’ schému
prezentacie v pisomnej podobe a spravit’ zdvere¢ni pisomnu a Gstnu skusku.

Vysledky vzdelavania:

Kurz Lektorské cvicenia 3 sa zaklad4 na r6znych oblastiach humanitnych vied a iny¢h. Zamer kurzu
je priblizit’ Studentom a Studentkdm bohatt terminoldgiu humanitnych vied pomocou odbornych
textov a materidlov audiovizudlneho typu. Pocas semestra budi hodnotené schopnosti a zru¢nosti
Studentov a Studentiek spravne sa vyjadrit’ k danym témam Ustne a pisomne v Spanielskom jazyku.
Pri hodnoteni kladieme aj doraz na ich postupny vyvoj ustnej a pisomnej jazykovej kompetencie.
Studenti a $tudentky budi musiet’ pravidelne spracovavat rozne Gistne a pisomné domace tlohy a na
poslednej hodine v skupindch budu prezentovat’ spolo¢ny projekt na vybrant tému. Po absolvovani
vyssie uvedenych podmienok a Uspesnej zaverecnej Ustnej a pisomnej skiiske by mali Studenti a
Studentky ovladat’ spravnu terminoldgiu tém humanitnych vied a logicky o nich hovorit’ a pisat’.

Struéna osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materialov a odbornej literatiry, spoloény
projekt a zdverecna ustna a pisomna skuska;

2. Literatara: Zanre, literdrne terminy;

. Dejiny: historicka pamit’ v Spanielsku i na Slovensku;
. Filozofia;

. Psycholdgia;

. Etnolégia;

. Etnografia;

. Antropologia;

9. Prezentécia spolo¢ného projektu v skupinach;

10. Zaverecna ustna a pisomna skuska.

0 3O LD KW

Odporiacana literatira:

LENGHARDTOVA, Jana (2005): Spanielska konverzacia. Slovenské pedagogické
nakladatel'stvo, Bratislava.

ULASIN, Bohdan (2009): Spaniel¢ina pre samoukov. Easton Group Languages Masters.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 56

A B C D E FX

32,14 33,93 19,64 3,57 5,36 5,36

Vyuéujuci: Miriam Nufez Lopez

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-07/15 Lektorské cvicenia 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna c¢ast’ na hodinach, prezenticia vSetkych ustnych a pisomnych domacich uloh, citat
materialy uvedené na zozname, prezentacia spolo¢ného projektu v skupinach, odovzdat’ schému
prezentacie v pisomnej podobe a spravit’ zdvere¢ni pisomnu a Gstnu skusku.

Vysledky vzdelavania:

Kurz Lektorské cvicenia 4 sa zakladd na r6znych oblastiach administrativneho sveta. Zamer
kurzu je priblizit’ Studentom a Studentkdm bohatt terminologiu administrativnej oblasti pomocou
odbornych textov a materialov audiovizualneho typu. Pocas semestra budii hodnotené schopnosti a
zrucnosti Studentov a Studentiek spravne sa vyjadrit’' k danym témam Ustne a pisomne v Spanielskom
jazyku. Pri hodnoteni kladieme aj doraz na ich postupny vyvoj Ustnej a pisomnej jazykovej
kompetencie. Studenti a $tudentky budi musiet’ pravidelne spracovavat’ rozne ustne a pisomné
domace ulohy a na poslednej hodine v skupinach budi prezentovat’ spolocny projekt na vybrant
tému. Po absolvovani vyssie uvedenych podmienok a tspesnej zaverecnej Gstnej a pisomnej skuske
by mali Studenti a Studentky ovladat’ spravnu administrativnu terminoldgiu a logicky o nich hovorit’
a pisat’.

Struéna osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materialov a odbornej literatiry, spolo&ny
projekt a zdvere¢na ustna a pisomna skuska;

2. Bankovnictvo;

. Dafovy urad,

. Nehnutel'nosti;

. Zdravotnitcvo;

. Policia;

. Vel'vyslanectvo;

. Radnica;

9. Prezentécia spolo¢ného projektu v skupinach;
10. Zaverecna ustna a pisomna skuska.

0 3O LD KW

Odporiacana literatira:
LENGHARDTOVA, Jana (2005): Spanielska konverzacia. Slovenské pedagogické
nakladatel'stvo, Bratislava.
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ULASIN, Bohdan (2009): Spaniel&ina pre samoukov. Easton Group Languages Masters.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 33

A B C D E FX

33,33 42,42 15,15 3,03 6,06 0,0

Vyuéujuci: Miriam Nufez Lopez

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-08/15 Lexikologia a sémantika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieiiujiice predmety: FiF.KRom/A-bpSP-01/15 - Spanielsky jazykovy systém

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypractivanie pisomnych zadani, odovzdanie semestralnej prace, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky.

Vysledky vzdelavania:

Ziskat’ dostatony prehl’ad a erudiciu na to, aby bol Student schopny na teoretickej aj prakticke;j
urovni triedit’ Spanielsky lexikén podla zakladnych parametrov (pdvod, spisovnost’, ¢as, §tyl),
takisto by mal rozumiet’ zakladnym vzt'ahom medzi formou a vyznamom slova.

Analyzou kontextudlneho pouzitia vybranych frazém a vypracovanim seminarneho zadania sa
Student oboznami a osvoji si pouzivanie cca 300 aktudlne najfrekventovanejSich $panielskych
frazeologickych jednotiek pre potreby timoc¢nickej aktivity.

Struéna osnova predmetu:

Slovo a slovna zésoba; Teéria jazykového znaku; Zmeny vyznamu slov; Zdroje a priciny
vyznamovych zmien; Pdvodna a ziskand slovnd zasoba; Vrstvy v lexiku — diferenciacia
vertikalna a horizontalna, ¢asova, frekvenénd, podla povodu; lexikalna paradigmatika; propridlna
paradigmatika;

Frazeoldgia ako lingvisticka disciplina a jej predmet skimania. Hlavné smery frazeologického
badania. Zakladné charakteristiky frazeologickych jednotiek, jadro a periféria, hlavné klasifikacie
FJ v $paniel¢ine z kontrastivneho pohl'adu. Zakladné Specifikd frazém, problematika univerzalii.
Metafora a ostatné figlry ako hybnd sila zrodu FJ. Paremioldgia. Ustdlené prirovnania.
Somatofrazémy. Ekvivalenticia vybraného inventdru najbeznejSich Spanielskych vSeobecne
pouzivanych frazém v slovencine.

Odporiacana literatira:

Corpas Pastor, G.: Manual de fraseologia espafiola. Madrid: Gredos, 1996

Del Moral, R. : Manual practico del espaiiol coloquial. Verbum, 2003

Irribaren, J. M.: El porqué de los dichos. Madrid : Ariel, 2013

Luque, L.: Manual practico de usos de la fraseologia espafiola actual. Verbum, 2012
Michalek, J. — Trup, L.: Slovensko-$panielska paremioldgia. B ratislava : UK ,1994

Trup, L. — Bakytova, J.: Spanielsko-slovensky frazeologicky slovnik. Bratislava: SPN, 1996
Skultéty, J.: St¢asny $panielsky jazyk: Spanielska frazeoldgia. Bratislava: UK, 1991
VVAA. : Proverbios espafoles, Madrid: SGEL, 2005.
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SANCHEZ LOBATO, Jesus - ALBA DE DIEGO, Vidal - PINILLA, Raquel: Aspectos del
espanol actual. Madrid, SGEL, 2009.

BARTOS, Lubomir — BUZEK, Ivo — FIALOVA, Irena (2006): Neologia en el espafiol actual.
Ostrava, Ostravska univerzita.

CANO AGUILAR, Rafael (1988): El espaiol a través de los tiempos. Madrid, Arco/Libros.
CORDOBA RODRIGUEZ, Félix (2005): Herramientas para la correcciéon del espafiol:
diccionarios y corpus. In: IX Encuentro de profesores de espafiol — Actas. Bratislava, AnaPress,
pp- 93-109.

GOMEZ CAPUZ, Juan (2004): Los prétamos del espafiol: Lengua y sociedad. Madrid, Arco/
Libros.

GOMEZ CAPUZ, Juan (2005): La inmigracién 1éxica. Madrid, Arco/Libros.

LAMIQUIZ, Vidal (1987): Lengua espafiola. Método y estructuras lingiiisticas. Barcelona, Ariel.
LANG, Mervyn F. (1992): Formacién de palabras en espafiol. Madrid, Catedra.

SECO, Manuel (1994): Gramatica esencial del espafiol. Madrid, Espasa.

TRUP, Ladislav (1992): Sobre el origen de algunos topdnimos espafioles. In: Philologica XI.
Bratislava, Univerzita Komenského.

TRUP, Ladislav (1996): Capitulos de la lexicologia comparada. Bratislava, Stimul.

TRUP, Ladislav (1999): Spanielska lexikologia. Banska Bystrica, UMB.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 221

A B C D E FX

18,1 28,51 21,72 18,1 11,31 2,26

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SismiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-09/15 Literatira Spanielska a Hispanskej Ameriky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Esej (Obraz inakosti v dennikoch, listoch a kronikach z Nového sveta),
Tematickd a formdlna analyza 'ubovol'ne zvolenej basne.

Zaverecny test

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladnii orientaciu vo vyvine $panielskej a hispanoamercickej literatiry a schopnost
kritického ¢itania klasickych diel vo vzdjomnych suvislostiach a z pohl'adu dneska.

Struéna osnova predmetu:

1. Zagiatky $panielskej literatiry. Zanre stredovekej literatiry.
2. Spanielska renesanéna literatira a jej Zzanre: poézia a proza.
3. Spanielska barokova literatira a jej Zzanre: poézia a divadlo.
4. Literatira obdobia Spanielskej conquisty. Denniky, listy, kroniky, epos a ich vyznam pre d’alsi
vyvin hispanoamerickej literatary.

5. Hispanoamericky barok.

6. Romantizmus a realizmus v $panielskej literature.

7. Hispanoamericky romantizmus.

8. Hispanoamericky modernizmus.

9. Generacia 1898 a modernizmus v Spanielskej literature.

10. Od modernizmu k regionalizmu.

11. Avantgardné tendencie v Spanielskej poézii

12. Avatgardné tendencie v hispanoamerickej poézii.

Odporiacana literatira:

Alborg, Juan Luis: Historia de la literatura espafola. Tomo I, II. Madrid. 1980.

Alchadizu, A. Pérez Sinusia,Y.; Gomez Gonzalez, P., Esbozo de la Historia de la literatura
espanola,Vydavatelstvi Mgr. Anton Pasienka, 2004.

Anderson Imbert, E.: D¢&jiny literatur Latinské Ameriky, Odeon, Praha, 1966.

Bellini, G.: Historia de la literatura hispanoamericana, Ed. Castalia,1986.

Checa Cremades, J.: La poesia en los siglos de oro: Renacimiento. Madrid: Ed Playor 1982.
Checa Cremades, J.: La poesia en los siglos de oro:Barroco. Madrid: Ed Playor 1989
Diccionario de Literatura Espaniola e Hispanoamericana. Dirigido por R. Gullén, 2 tomos,
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Alianza Editorial, 1993.

Goic, C.: Historia y critica de la literatura hispanoamericana 1, 2. Barcelona: Critica 1988.
Historia de la literatura espanola, t. I-II1, (1994) Ed. R. Navarro Duran.

Houskova, A.: Imaginace Hispanské Ameriky. Praha: Torst 1998.

Oviedo: Historia de la literatura hispanoamericana. 1. De los origenes a la Emancipacion. Alianza
1995.

Todorov, T.: Dobyti Ameriky. Problém druhého. Praha: Mlada fronta 1996.

+ primarna literatura

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 117

A

B

C

D

E

FX

25,64

21,37

18,8

17,09

7,69

9.4

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD., doc. PhDr. Paulina Sigmisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SismiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-16/15 Literatira, hudba a film hispanskeho sveta

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na hodine 50%
ustna prezentécia vybranej témy (z oblasti filmu, hudby, vytvarného umenia, divadla...) 50%

Vysledky vzdelavania:
Student ziska d’alSie poznatky z oblasti literatiry, hudby a filmu a ich vzajomné suvislosti.
Upevnenie terminologie potrebnej pri analyze a interpretacii umeleckych diel.

Struéna osnova predmetu:

1. Uvod.

2. Pociatky Spanielskej kinematografie. Ukazky. Terminologia.

3. Andaluzsky pes (1929). Luis Buiiuel, Salvador Dali. Scenar Un perro andaluz. (Luis Buniuel: Do
posledného dychu. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1992.)

4. Federico Garcia Lorca: El pequetio vals vienés, zo zb. Poeta en Nueva York (1929-30). Preklad
do cestiny a sloven¢iny. Hudobné spracovanie Leonard Cohen, Ana Belén atd’.

Federico Garcia Lorca: Bodas del sangre. Carlos Saura, Antonio Gades: Bodas de sangre. Baletné
spracovanie.

5. Kapitolky z dejin Spanielskej hudby 1

6. Kapitolky z dejin Spanielskej hudby 2.

7. 5. La Calle Mayor (1956), rézia Juan Antonio Bardem. Carlos Arniches: Senorita de Trevélez
(1910), (divadelna hra). Spracovanie jednej témy (tradicia, konzervativnost, postavenie Zeny vo
frankistickom Spanielsku) v literature a filme.

8. Julio Cortazar: Las babas del diablo (zb. Las armas secretas, 1959), ZvicSenina (1966), rézia
Michelangelo Antonioni.

9. Miguel Delibes: Los Santos inocentes (1981). Los Santos inocentes (1984), rézia Mario Camus.
Miguel Delibes: Blahoslaveni chudi duchem. Praha: Odeon 1986. Jazyk literatury a jazyk filmu.
Obraznost’ a metafora.

10. Manuel Puig: El beso de la mujer arana (1976). El beso de la mujer arana (1985), rézia Hector
Babenco.

Odporiacana literatira:
Zavala, Juan, Castro-Villacanas Elio, Martinez, Antonio C.: El cine espanol contado con
sencillez. Madrid: Maeva 2007.
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Caparos Lera, J.M.: Historia del cine espaiol.Madrid: TyB Editores 2007.

Mihalik, Peter: Kapitoly z filmovej teorie. Bratislava: Tatran 1983.
Buniuel, Luis: Do posledného dychu. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1982.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych studentov: 122

A

B

C

FX

92,62

2,46

0,82

0,0

0,0

4,1

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SismiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-10/15 Literarny proseminar 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
70% priebezne, 30% v skiiSobnom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Prehlbenie znalosti o starej arabskej literatiire 5. — 8. storocie na zéklade rozboru konkrétnych
literarnych diel.

Struéna osnova predmetu:

Rozbor staroarabského verSa. Basnické stvarnenie staroarabskej reality v kaside. Al-Mu’allaqgat.
Koran ako literarne dielo. Citanie z prorokovho Zivotopisu. Poézia al-Mutanabbiho. Dzéhizova
Kniha o lakomcoch. Ibn al-Mukaffa’: Kalila a Dimna.

Odporiacana literatira:

Brunnow/ Fischer: Arabische Chrestomathieaus prosaschriftstellern. Leipzig 1960;

Zrebcei poézie. Podl'a jazykovej interpretacie L. Drozdika prebasnil L. Feldek. Bratislava,
Slovensky spisovatel’ 1986;

Korén. Praha, Odeon 1972, Praha; Odeon, 1991; Praha, Academia 2000 (prel. I. Hrbek);

Ibn Ishak: Zivot Muhammada, Posla Bozieho a Ibn Challikan: Spravy o synoch asu. Bratislava,
Ustav pre vztahy $tatu a cirkvi 1967 (prel. Jan Pauliny);

al-Dz4hiz: Kniha o lakomcoch. Bratislava, Tatran 1989 (prel. L. Drozdik);

Ibn al-Mukaftfa’: Kalila a Dimna. Praha, Dar Ibn Rushd 2004 (prel. J. Oliverius);

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 65

A B C D E FX

81,54 15,38 1,54 0,0 1,54 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Maria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-14/15 Literarny proseminar 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
100% priebezne

Vysledky vzdelavania:
Upevnenie si poznatkov o najvyznamnejSom obdobi arabske;j literattry: 8. — 13. storocie.

Struéna osnova predmetu:

Citanie a rozbor diela najvyznamnejsich autorov: Ibn Chaldtn: al-Muqaddima, Prinos arabského
vedeckého myslenia v oblasti prirodnych vied, mediciny, filozofie atd’. Arabské cestopisnd a
geograficka literatira (Ibn Battuta) Jej vyznam pre naSe dejiny.

Odporiacana literatira:

Ibn Chaldun: al-Muqgaddima, Bratislava, Tatran 1984 (prel. L. Drozdik);

Buzurg ibn Sahrijar: Divy a zahady Indického oceanu. Praha: Academia 2012 (prel. J. Oliverius);
Ibn Sin4, Abu Ali: Z dila. Praha, SNKLHU 1954 (prel. V. Kubickova-Stivinova a K. Petracek);
Ibn Battita, Muhammad ibn Abdalldh: Cesty po Afrike, Azii a Eurépe v rokoch 1325-1354.
Bratislava, SAP 2010 (prel. L. Drozdik);

Ibn Hazm: Holubickin nahrdelnik. Bratislava, Slovensky spisovatel’ 1984 (prel. L. Drozdik);
Ibn Tufajl, Aba Bakr: Zivy syn bdiciho. Praha, SNKLU 1957, Academia 2011 (prel. I. Hrbek);
Al-Masudi, Abu al-Hasan Ali: Ryzovisté zlata a doly drahokamii. Praha, Odeon 1983 (prel. I.
Hrbek);

Al-Magqrizi, Taqijuddin Ahmad: Popséani pozoruhodnosti Egypta. Kniha okrskli a pamatek v
Egypté, v Kéhife a v tdoli Nilu a zpravy, které se jich tykaji. Praha, Academia 2012 (prel. B.
Osttansky);

al-Dzahiz: Kniha o lakomcoch. Bratislava, Tatran 1989 (prel L. Drozdik);

Ibn al-Mukaffaa: Kalila a Dimna. Praha, Dar Ibn Rushd 2004 (prel. J. Oliverius);

Badawi, S. — Junis, F.: Al-Kitab al-asasi fi ta’lim al-lugha al-arabija li-ghajr an-natiqina biha.
Tunis 1983, 3. Diel;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 62

A B C

FX

77,42 9,68 9,68

0,0

3,23

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-18/15 Literarny proseminar 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
100% priebezne

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci sa oboznamia s konkrétnymi dielami arabskej lI'udovej literatiry prostrednictvom
konkrétnych ukazok a analyzuju ich z tematického a jazykového hl'adiska.

Struéna osnova predmetu:
Citanie, analyza a vyklad ukdzok arabskej l'udovej literatary (Sirat Antar, Sirat Sajf ibn Dhi Jazan,
Tisic a jedna noc) z modernych adaptacii, tzv. zltych knih (kutub safrd) a arabskych rukopisov.

Odporiacana literatira:
povodné ukazky arabskej I'udove;j literatry

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 60

A B C D E FX

93,33 1,67 3,33 1,67 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Gazakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-bpSZ-009/15 Medzinarodné svetové a eurdpske institucie, inStitucionalny
systém EU

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden pisomny test v tyzdni urCenom na uzavretie 100 percentného priebezného hodnotenia.
Student musi test zvldnut’ minimalne na 60%.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu bude $tudent schopny pouzivat’ konceptualne nastroje na analyzu fungovania
a vnutorného usporiadania kl'acovych medzinarodnych institacii a Eurdpskej unie; analyzovat
vplyv historickych a geopolitickych faktorov na vznik a podobu medzinarodnych organizacii,
identifikovat’ a interpretovat’ zakladné principy medzinarodného prava a prava EU; zhodnotit
predpoklady a podmienky tspe$ného fungovania vybranych politik EU

Struc¢na osnova predmetu:

Medzinarodné organizacie ako politické systémy; Rozhodovanie v medzinarodnych organizaciach;
Typy medzinarodnych organizacii; Dejiny a idey eurdpskej integracie; Institucie EU; Pravo EU;
Politiky EU

Odporiacana literatira:

Vladimir Bil¢ik a Martin Bruncko (eds.): Eurdpska unia dnes. Sucasné trendy a vyznam pre
Slovensko. Bratislava. SFPA, IVO, CEP, 2003.

McCormick, John: Pozndvame Eur6psku uniu. Bratislava. Centrum eur6pskych studii UK, 2000
Petr Fiala a Markéta Pitrova, Evropska unie. Brno. Centrum pro studium demokracie a kultury,
2003

Volker Rittberger, Bernhard Zangl and Andreas Kruck, International Organization, Palgrave
Macmillan, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 566

A

B

C

D

E

FX

26,86

37,81

21,02

6,36

6,18

1,77

Vyuéujuci: doc. Mgr. Matis Misik, PhD., Mgr. Zsolt Gal, PhD., doc. Mgr. Erik Lastic, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.07.2020

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SigmiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpAR-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SigmiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpBU-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii v
dvoch viazanych exempléaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre a v
elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spifiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom

¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych ndlezitostiach zavere¢nych
prac,

rigordznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a spristupiiovani na
Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako predmetu Statnej skasky
sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace preukaze schopnost tvorivo pracovat v $tudijnom
odbore, v ktorom absolvoval tudijny program. Student vie preukazat’primerant znalost vedomosti
o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani zakladne;j
odbornej literatury, pripadne jej aplikdciu v praxi, je tiez schopny riesit’ ¢iastkovi tlohu, ktora suvisi
so Studovanym odborom a témou prace.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos zdverecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaldrskej prace sa berie do
uvahy,

¢i Student pri jej koncipovani adekvatne preukéazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval §tudijny program, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spractivani
zakladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava

inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej skusky je
aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent vyjadrujt
VO

svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo

autorskych kolektivov;

4. Stlad struktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Re$pektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
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spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na

pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a konkrétny slovansky jazyk (jazyky) skimaného kultirneho arealu.

Datum poslednej zmeny: 25.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SigmiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-bpFN-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii

v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimélne jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre

a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnttornym
predpisom ¢. 1/2018 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nalezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych préc, kontrole ich originality, uchovéavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skiisky sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta

Struéna osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos z&verecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakalarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v §tudijnom odbore,
v ktorom absolvoval §tudijny program, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spractivani
zakladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnuatornym predpisom €.
12/2013;

5. ReSpektovanie odporacaného rozsahu zaverecnej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka aroveil prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na
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Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 07.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Maria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SigmiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpGR-002/19 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/legislativa/2018/Vp_2018 07.pdf

Datum poslednej zmeny: 04.09.2019

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SigmiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpHO-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SigmiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpCH-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii v
dvoch viazanych exempléaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre a v
elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spifiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom

¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych ndlezitostiach zavere¢nych
prac,

rigordznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a spristupiiovani na
Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako predmetu Statnej skasky
sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace preukaze schopnost’ tvorivo

pracovat v §tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’
primeranu znalost’ vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani,
interpretacii a spracivani zdkladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikdciu v praxi, je tiez
schopnyriesit’ ¢iastkovu tlohu, ktora suvisi so Studovanym odborom a témou prace.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos zdverecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaldrskej prace sa berie do
uvahy,

¢i Student pri jej koncipovani adekvatne preukéazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval §tudijny program, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spractivani
zakladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava

inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej skusky je
aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent vyjadrujt
VO

svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo

autorskych kolektivov;

4. Stlad struktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Re$pektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
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spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na

pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a konkrétny slovansky jazyk (jazyky) skimaného kultirneho arealu.

Datum poslednej zmeny: 25.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SigmiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpLA-002/19 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/legislativa/2018/Vp_2018 07.pdf

Datum poslednej zmeny: 04.09.2019

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SigmiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-bpMA-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii

v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimélne jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre

a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnttornym
predpisom ¢. 1/2018 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nalezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych préc, kontrole ich originality, uchovéavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skiisky sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta.

Struéna osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos z&verecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakalarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v §tudijnom odbore,
v ktorom absolvoval §tudijny program, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spractivani
zakladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnuatornym predpisom €.
1/2018;

5. ReSpektovanie odporacaného rozsahu zaverecnej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka aroveil prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na
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pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 28.04.2021

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SigmiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SigmiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SigmiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpPL-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace preukaze schopnost’ tvorivo

pracovat’ v §tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’
primeranu znalost’ vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spracuvani zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikdciu v praxi, je tiez
schopny riesit’ ¢iastkovu ulohu, ktora suvisi so Studovanym odborom a témou préce.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prinos zavere¢nej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakalarskej prace sa berie do
uvahy,

¢i Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v studijnom odbore,
v ktorom absolvoval §tudijny program, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava

inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu statnej skusky je
aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent vyjadruju
VO

svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo

autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a konkrétny slovansky jazyk (jazyky) skimaného kultarneho arealu.
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Datum poslednej zmeny: 25.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Maria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpRM-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spiiiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych néalezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitaénych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukéazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos zavere¢nej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaldrskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval $tudijny program, reflektuje sa stupenl preukdzania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatry, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikéciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sti¢astou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouZzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnuatornym predpisom €.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka aroveil prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zéverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.
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Obsahova napli Statnicového predmetu:
Overi sa schopnost Studenta fundovane a primerane obhajit’ vlastné postupy, metodoldgiu a kritické
uvazovanie, ktoré vyuzil v rdmci samostatnej tvorivej ¢innosti pri pisani bakalarskej prace.

Odporucana literatura:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Maria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpRU-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spiiiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych néalezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitaénych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukéazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu: Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v
harmonograme aktudlneho akademického roka pre prislusny termin realizacie Statnej skusky.
Bakalarska praca sa odovzdava v tla¢enej verzii v dvoch viazanych exempléaroch (z toho minimélne
jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca
musi spiiat’ parametre uréené Vnitornym predpisom ¢&. 12/2013 Smernica rektora Univerzity
Komenského o zékladnych nalezitostiach zaverecnych prac, rigor6znych prac a habilitacnych prac,
kontrole ich originality, uchovéavani a spristupilovani na Univerzite Komenského v Bratislave.
Na hodnotenie bakalarskej prace ako predmetu $tatnej skusky sa vzt'ahuji ustanovenia ¢lanku 27
Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK.

Vysledky vzdelavania: Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukéazat’ schopnost’
tvorivo pracovat’ v §tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukéazat
primerant znalost’ vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromaZzdovani,
interpretacii a spraciivani zékladnej odbornej literatiry, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je
schopny riesit’ ¢iastkovu ulohu, ktord suvisi so zameranim Studenta.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos zavere¢nej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaldrskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval $tudijny program, reflektuje sa stupenl preukdzania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatry, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikéciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;
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2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat’ charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sti¢astou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnatornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Re$pektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava;

7. Sposob a forma obhajoby zavereCnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Odporucana literatara:

Podla zamerania témy bakalarskej prace

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky, slovensky

Datum poslednej zmeny: 21.08.2018

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SigmiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Strana: 118




INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSK-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SigmiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spiiiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych néalezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitaénych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukéazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos zavere¢nej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaldrskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval $tudijny program, reflektuje sa stupenl preukdzania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatry, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikéciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sti¢astou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouZzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnuatornym predpisom €.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka aroveil prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zéverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.
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Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Maria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SigmiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SigmiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-101/11 Odbornd mimoskolska prax 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Absolvovat’ dohodnuty druh mimoskolskej ¢innosti, v ktorej Student rozvija a aplikuje poznatky
nadobudnuté pocas §tidia v praxi, v rozsahu a mnozstve stanovenom vopred vyucujucim.

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie konkrétnej zru€nosti, schopnosti, kompetencie v konkrétnom druhu ¢innosti v praxi.

Struéna osnova predmetu:
Stanovenie néplne podlieha predchadzajicej dohode a schvéleniu vyucujiacim.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulas$in, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-102/11 Odbornd mimoskolska prax 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Absolvovat’ dohodnuty druh mimoskolskej ¢innosti, v ktorej Student rozvija a aplikuje poznatky
nadobudnuté pocas §tidia v praxi, v rozsahu a mnozstve stanovenom vopred vyucujucim.

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie konkrétnej zru€nosti, schopnosti, kompetencie v konkrétnom druhu ¢innosti v praxi.

Struéna osnova predmetu:
Stanovenie néplne podlieha predchadzajicej dohode a schvéleniu vyucujiacim.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX

85,19 11,11 0,0 0,0 0,0 3,7

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulas$in, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-103/11 Odbornd mimoskolska prax 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Absolvovat’ dohodnuty druh mimoskolskej ¢innosti, v ktorej Student rozvija a aplikuje poznatky
nadobudnuté pocas §tidia v praxi, v rozsahu a mnozstve stanovenom vopred vyucujucim.

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie konkrétnej zru€nosti, schopnosti, kompetencie v konkrétnom druhu ¢innosti v praxi.

Struéna osnova predmetu:
Stanovenie néplne podlieha predchadzajicej dohode a schvéleniu vyucujiacim.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX

92,86 7,14 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulas$in, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-104/11 Odbornd mimoskolska prax 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Absolvovat’ dohodnuty druh mimoskolskej ¢innosti, v ktorej Student rozvija a aplikuje poznatky
nadobudnuté pocas §tidia v praxi, v rozsahu a mnozstve stanovenom vopred vyucujucim.

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie konkrétnej zru€nosti, schopnosti, kompetencie v konkrétnom druhu ¢innosti v praxi.

Struéna osnova predmetu:
Stanovenie néplne podlieha predchadzajicej dohode a schvéleniu vyucujiacim.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX

93,75 6,25 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulas$in, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-20/15 Ortoepia a ortografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vypracovavanie priebezne zaddvanych uloh, 1 prezentdcia, 1 seminarna praca (Specifikacia
terminov v programe kurzu na zaciatku semestra), zdverecna pisomna previerka v 12. - 13. tyzdni
semestra. Priebezné kontroly nemaju opravny termin. Povolené su dve vydokladované absencie
(doklad predlozit’ na nahliadnutie vyucujicemu).

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ziska vedomosti o tedrii ortoepie a ortografie,

rozumie zasaddm vyslovnostnej a pravopisnej normy a je schopny posudzovat spravnost’
ortoepickej a ortografickej realizacie jazykovych Struktur.

Struc¢na osnova predmetu:

Zaklady ortoepickej teorie.

Fonetické pozadie ortoepie.

Ortoepia prozodickych vlastnosti.

Problémové ortoepické javy.

Dynamika zvukovej stranky jazyka a ortoepicka norma.
Foneticka a ortograficka adaptécia cudzich vyrazov.
Principy a pravidla pravopisu.

Problémové ortografické javy.

Odporiacana literatira:

KRAL, A.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Martin: Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 2009.
Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava: VEDA, 2013. Z jazykovych
rubrik (Casopisy Kultara slova — vyber textov k ortografii a ortoepii) + aktualna selekcia. Vybrané
aktualne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatry v tlacenej
i elektronickej podobe

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 375

A B C

FX

19,2 20,53 25,87

17,07

9,87

7,47

Vyuéujuci: PhDr. Perla BartaloSova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-039/17 |Perzsky jazyk pre arabistov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E

FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. Mahdi Nikmanesh, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bp-ARA-040/17 |Perzsky jazyk pre arabistov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E

FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. Mahdi Nikmanesh, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-bpSZ-024/15 Politicka geografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden priebezny test, zavere¢na skuska pozostavajica s testu a ustnej Casti. Vo vSetkych zlozkach
hodnotenia je potrebné dosiahnut’ uspesnost’ minimalne 60 %.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Oboznamit’ studentov s predmetom skiimania politickej geografie;

Poukazat’ na r6znych aktérov a procesy na medzindrodnej Grovni (S§tat, medzinarodné organizacie);
Naucit’ sa analyticky posudzovat aktualny medzinarodny politicky vyvoj;

Zlepsit analytické schopnosti Studentov;

Naucit’ Studentov kritickému ndhl'adu na globalnu scénu

Struc¢na osnova predmetu:

Staty a izemie;

Staty v globalnej perspektive;

Staty: typy a funkcie;

Politicka geografia narodov;

Verejna politika a politicka geografia.

Odporacana literatira:

Jones, M., Jones, R. a Woods, M. (2013) An Introduction to Political Geography: Space, Place
and Politics. Routledge: London

Gallaher et al. (2009) Key Concepts in Political Geography. SAGE.

Istok, R., Terem, P., Cajka, P. a Rysova, L. (2010) Politickd geografia. FPVaMV UMB, Banska
Bystrica

Hrala, V. a Vosta, M. (2009) Politicka geografie. Grada: Praha

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Strana: 132



Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 136

A B C

FX

12,5 41,18 34,56

5,88

3,68

221

Vyuéujuci: doc. Mgr. Matus Misik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-03/15 Prakticka gramatika slovenciny 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebeznd priprava na seminare a vypractivanie cvi¢eni (nahodnéa kontrola), priebezné pisomné
domace ulohy Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra, dva priebezné vedomostné
testy (Specifikacia v programe kurzu na zaciatku semestra). Priebezné vystupy nemaju opravny
termin. Povolené su dve vydokladované absencie (doklad sa predlozi na poziadanie vyucujucemu).
Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ziska vedomosti o praktickych strankach gramatického systému slovenciny,
rozumie pravidelnostiam a nepravidelnostiam v iom a je schopny posudzovat’ vety z hl'adiska ich
gramatickej spravnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Typologické osobitosti slovenciny v porovnani s inymi jazykmi.
Systematika v gramatike: pravidelnosti a nepravidelnosti.
Flektivne triedy a vzory.

Varianty v sustave flektivnych tvarov.

Predlozkové vizby v slovencine.

Morfologia vlastnych mien.

Gramaticka adaptéacia preberanych slov.

Gramaticka chyba a uzus.

Odporiacana literatira:

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. —- FURDIK, J.: St¢asny slovensky spisovny jazyk. Morfolégia.
Bratislava: SPN 1984.

Morfologické aspekty sti€asnej slovenciny. Ed. J. Dolnik. Bratislava: Veda 2010.
SOKOLOVA, M.: Kapitolky zo slovenskej morfologie. Presov: Slovacontact 1995.
DVONC, L.: Dynamika slovenskej morfologie. Bratislava: Veda 1984.

OLOSTIAK, M. — OLOSTIAKOVA-GIANITSOVA, L.: Deklinacia prevzatych substantiv v
slovencine. Presov: FF PU 2007. Dostupné na internete.

SOKOLOVA, M.: Novy deklinaény systém slovenskych substantiv. Presov: FF PU 2007.
Dostupné na: http://www.juls.savba.sk/ediela/novy deklinacny system/

ORAVEC, J.: Vizba slovies v slovencine. Bratislava: Vyd. SAV 1967.
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ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava: SPN
1986.

Slovensky narodny korpus. Dostupny na http://www.korpus.sk/.

Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatiry
v tlacenej 1 elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1677

A B C D E FX

7,33 13,24 25,82 25,76 18,49 9,36

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SismiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-06/15 Prakticka gramatika slovenciny 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebeznd priprava na seminare a vypractivanie cvi¢eni (nahodnéa kontrola), priebezné pisomné
domace ulohy Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra, dva priebezné vedomostné
testy (Specifikécia terminov v programe kurzu na zaciatku semestra). Priebezné vystupy nemaju
opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie (doklad sa predlozi na poziadanie
vyucujucemu).

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent ziska vedomosti o gramatike vo vypovediach, rozumie funkcidm gramatickych javov v
komunika¢nych jednotkéch a je schopny posudzovat’ gramatickl primeranost’ vypovedi.

Struc¢na osnova predmetu:

Stvarnenie syntaktickych vzt'ahov.

Slovosled vo vete a vypovediach, vetosled.
Gramatické aspekty nadvetnych celkov.
Stylisticky potencial gramatickych prostriedkov.
Komunikac¢né funkcie vypovedi.

Funk¢né naruSanie gramatickych pravidiel.
Preskriptivna gramatika a dynamika jazyka.

Odporacana literatira:

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava: SPN
1986.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. —- FURDIK, J.: St¢asny slovensky spisovny jazyk. Morfolégia.
Bratislava: SPN 1984.

MISTRIK, J.: Stylistika. Bratislava: SPN 1985. s. 159 —233.

IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. 2. uprav. a dopl. vyd. Preov: Vydavatel'stvo
PreSovskej univerzity 2016 (prip. 1. vyd. zr. 2011).

MISTRIK, J.: Slovosled a vetosled v slovenéine. Bratislava: Vyd. SAV 1966.

DOLNIK, J. - BAJZIKOVA, E.: Textova lingvistika. Bratislava: Stimul 1998.

KESSELOVA, J. at al.: Spojky a spajacie prostriedky v slovenéine. Synchronia — diachrénia —
ontogenéza. Bratislava: Veda 2013.
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Grepl, M.: Jak dal v syntaxi. Brno: Host 2011.

Slovensky narodny korpus. Dostupny na http://www.korpus.sk/.

Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatiry
v tlacenej 1 elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1316

A B C D E FX

10,18 20,74 29,86 19,53 13,22 6,46

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-21/15 Praktické prekladové cvicenie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KRom/A-bpSP-17/15 - Proseminar z timocenia a prekladu

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Tri individudlne hodnotené preklady pocas semestra. Zaverecny preklad s komentdrom k
prekladatel'skym problémom.

Vysledky vzdelavania:

Student si prehibi skasenosti s prekladom stylisticky roznorodych textov a zozndmi sa s pracami
poprednych slovenskych prekladatel'ov - praktikov. Praktickym nacvikom nazornych textov ziska
schopnost’ vhodnej vol'by prekladatel'skej stratégie.

Struéna osnova predmetu:

. Uvod.

. Preklad textu s historickou problematikou

. Rubén Dario: El velo de la reina Mab. Preklad modernistickej poviedky + komentar k prekladu.
. Preklad aktualneho ¢lanku zo Spanielskej tlace + Teoreticka Stadia 1

. Salvador Dali: La vida secreta. Preklad textu o vytvarnom umeni.

. El Liceu de Barcelona. Preklad propagacno-reklamného textu.

. Preklad pravneho dokumentu.

8. Preklad obchodného dokumentu.

9. M.F. Alvarez: Juana La Loca. Preklad z odbornej publikécie s historickou tematikou a komparécia
so slovenskym prekladom.

10. Preklad aktudlneho ¢lanku zo $panielskej tlace + Teoreticka Stadia 2

11. Audiovizudlny preklad.

NN B W N

Odporiacana literatira:

Teoretické Stadie:

Juraj Sebesta: Preklad popularno-naucne;j literatiry. In: Letna $kola prekladu 7. Bratislava :
AnaPress 2009, s. 135-147.

Pauleovd, Milada: Preco jestvuju subStandardné preklady? In: Letna Skola prekladu 5. Bratislava:
Anapress 2007, 5.33-50.

Vilikovsky, Jan: Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1984.

Torre, Esteban: Teoria de la traduccion literaria. Madrid: Sintesis 1994.

Hurtado Albir, Amparo: Traduccion y traductologia. Madrid: Catedra 2001.

Garcia Yebra, Valentin: En torno a la traduccion. Madrid: Gredos 1989
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spanielsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 68

A B C D E FX

19,12 35,29 35,29 8,82 0,0 1,47

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-20/15 Preklad publicistickych textov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
50% priebezne, 50% v skiiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Posluchéci si rozsiria znalost” jazyka o Citanie, preklad a analyzu beznych publicistickych textov
v arabskom jazyku.

Struéna osnova predmetu:

Vznik arabskej periodickej tlace. NajznamejSie arabskeé periodikd. Charakteristika jazyka arabskych
printovych médii. Presnost’ pri preklade arabskych publicistickych textov. Citanie, preklad a
analyza informacii vybranych textov (z kultirnych dejin, politiky, socioldgie) zo sti¢asnosti.

Odporiacana literatira:

Pragnell, F.A.: A Week in the Middle East. An Arabic Language Reader. Lund Humpries,
London, 2003

Ukéazky z novin a ¢asopisov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 60

A B C D E FX

36,67 26,67 28,33 5,0 3,33 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-52/15 Preklad publicistickych textov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

50% priebezne, 50% v skiiskovom obdobi

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Posluchaci si rozsiria zrucnosti pri prekladani,
interpretacii a analyze beznych publicistickych textov v arabskom jazyku.

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:
Najznamejsie periodika. Presnost’ pri preklade arabskych publicistickych textov. Preklad vybranych
publicistickych textov (z kultarnych dejin, politiky, sociolégie) zo sucasnosti.

Odporiacana literatira:

Pragnell, F.A.: A Week in the Middle East. An Arabic Language Reader. Lund Humpries,
London, 2003

Ukéazky z novin a ¢asopisov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 48

A B C D E FX

62,5 22,92 14,58 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-23/15 Preklad textov do Spaniel¢iny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na hodinach, prezenticia vsetkych pisomnych domécich uloh, c¢itat’ materialy
uvedené na zozname, odovzdat’ zaverecny preklad v pisomnej podobe a spravit’ zavere¢nu pisani
skusku.

Vysledky vzdelavania:

Kurz Preklad textov do SJ 1 je zamerany na pricu s textami réznych oblasti — publicistiky,
prirodnych vied, cestovného ruchu a textov obsahujucich $panielskych realii. Studenti a $tudentky
budt musiet pravidelne pripravovat’ doma preklady textov na spolo€né komentovanie na hodinach.
Dostantl ako zavere¢nu tlohu na odovzdanie preklad vybraného textu z jednej z oblasti, ktorym
sa venujeme na hodinadch. Hodnotenie bude vysledkom individudlnej ale aj spolo¢nej prace pri
prekladoch a odovzdania zavere¢ného prekladu.

Struéna osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materidlov a odbornej literatiry, odovzdanie
zaverecného prekladu a zaverecnd skaska;

2. Preklad publicistickych textov;

3. Preklad textov cestovného ruchu;

4. Preklad textov o prirodnych vedach;

5. Preklad textov o $panielskych reéliach;

6. Odovzdanie zavere¢ného prekladu.

Odporiacana literatira:
YEBRA, G (1989). : En torno a la traduccion. Gredos. Madrid.
MISTRIK, Jozef (1985).: Stylistika. SPN. Bratislava.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Strana: 142




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A B C

FX

19,57 32,61 28,26

8,7

8,7

2,17

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-034/00 Prekladovy proseminar 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar ma charakter praktickych prekladovych cviceni.

- Analyza a prekladatel’'skd interpretacia textu.

- Prekladatel’'ska stratégia a schopnost’ jej reflexie.

- Doraz na zachovavanie Specifik stylisticky r6znorodych textov.

Odporiacana literatira:
Michal Harpain: Teoria literatary. Bratislava : Tigra 1994.
Jan Vilikovsky: Preklad ako tvorba. Bratislava : Slovensky spisovatel’ 1984.

Valentin Garcia Yebra: Teoria y practica de la traduccion. Madrid : Gredos 1982.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 146

A B C D E

FX

36,99 36,3 12,33 8,9 1,37

4,11

Vyucujuci: doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-17/15 Proseminar z tlmocenia a prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na hodinach 25%, zadania pocas semestra 25%, zaverecny preklad 25%, skuska
jazykovej kompetencie 25%.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladné vedomosti z tedrie prekladu a upevni ich aplikaciou na stylisticky réznorodé
texty pisané v Spanielskom jazyku.

Nauci sa analyzovat’ a syntetizovat’ auditivne prijimané informdcie a reprodukovat’ ich vlastnymi
slovami. Ziska schopnost’ transformovat’ pisany text na hovoreny. Prehibi si vyreénost’ a rozsiri si
slovnu zasobu v oblasti synonymie pri tvorbe vlastného prejavu.

Struéna osnova predmetu:

1. Ciel prekladu, prijimatel’ prekladu, pragmatika prekladu

2. Styl a §tylisticky roznorodé druhy textov a preklad + preklad textu

3. Objektivne problémy prekladu zo Spaniel¢iny do slovenciny + preklad textu

4. Odborny preklad + preklad textu

5. Umelecky preklad + preklad textu

6. Audiovizualny preklad + preklad textu

7. Charakteristika hovoreného prejavu a jeho odliSnosti od prejavu pisaného. Cvicenia na
transformaciu.

8. Pamit'ové cvicenia, reprodukcia auditivne prijimanych informacii.

9. Analyza a syntéza hovoreného textu pri tvorbe vlastného prejavu.

10. Substitucia prvkov prehovoru: generalizacia, Specifikacia, epilsa.

11. Zaklady tvorby notaéného zdpisu pre ucely tlmocenia (princip, ciele, sposoby notacie,
medzinarodné symboly).

Odporiacana literatira:

S. Jeronimo: LVII. A Pamaquio. Sobre el mejor método de traduccion (r. 405). In: Esteban Torre:
Teoria de la traduccion literaria. Madrid : Sintesis 2001, s. 211-213.

Vilikovsky, Jan: Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1984.

Keniz, Aloiz: Preklad ako hra na invariant a ekvivalenciu. Bratislava: AnaPress 2008.
www.juls.savba.sk (lingvistické zdroje a slovniky)
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Muglova, Daniela: Komunikacia, timocenie, preklad, alebo Preco spadla Babylonska veza? Nitra:
Enigma 20009.
Keniz, Alojz: Uvod do komunikaénej tedrie timodenia. Bratislava: FFUK 1980.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 74

A B C D E FX

16,22 37,84 39,19 2,7 2,7 1,35

Vyuéujuci: doc. Mgr. Silvia Vertanova, PhD., doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SismiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpSZ-027/16 Praca s prekladatel’skym softvérom 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-bpSZ-027/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka
do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT nastrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zakladmi prace v dvoch programoch (Trados a WordFast) a prakticka realizacia prekladov v ich
rozhrani.

Struc¢na osnova predmetu:

Predstavenie zakladov prace s CAT néstrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zdsady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT néstrojov

Uvod do prace s programom Wordfast, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamit'ovych modulov.

Uvod do prace s programom SDL Trados, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatelského
rozhrania, prakticka praca, tvorba a sprava pamétovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporiacana literatira:
Uzivatel'ské priruc¢ky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 142

A B C

FX

93,66 4,93 0,0

0,7

0,0

0,7

Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.06.2016

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-027/15 Praca s prekladatel’skym softvérom 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-bpSZ-027/16

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka
do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT nastrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zakladmi prace v dvoch programoch (Trados a WordFast) a prakticka realizacia prekladov v ich
rozhrani.

Struc¢na osnova predmetu:

Predstavenie zakladov prace s CAT néstrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zdsady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT néstrojov

Uvod do prace s programom Wordfast, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamit'ovych modulov.

Uvod do prace s programom SDL Trados, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatelského
rozhrania, prakticka praca, tvorba a sprava pamétovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporiacana literatira:
Uzivatel'ské priruc¢ky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 163

A B C

FX

95,71 0,61 0,0

0,0

0,61

3,07

Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-028/15 Praca s prekladatel'skym softvérom 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi oboch programov v smere z cudzieho
jazyka do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT nastrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zakladmi prace v dvoch programoch (memoQ a OmegaT) a prakticka realizdcia prekladov v ich
rozhrani.

Struc¢na osnova predmetu:

Predstavenie zakladov prace s CAT néstrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zdsady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT néstrojov

Uvod do préce s programom memoQ, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamit'ovych modulov.

Uvod do prace s programom OmegaT, vysvetlenie fungovania a ovladanie uzivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamét'ovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporacana literatira:
Uzivatel'ské prirucky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
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Vyudujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-11/15 Realie Spanielska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

ucast’ na hodinéch, aktivna ti¢ast’ na diskusiach, odovzdavanie v§etkych domacich uloh, ¢itat’ ¢lanky
z tlaCe a pozerat’ dokumentarne filmy, v dvojiciach pripravit’ referdt o vybranej téme a spravit
zaverecnu pisomnu skusku.

Vysledky vzdelavania:

Kurz Redlie Spanielska sa zameriava hlavne na rozne oblasti — demografia, politika, vzdelavaci
systém, atd’., vd’aka ktorym si §tudent vytvara celkovy obraz Spanielska pocas 20. a 21. storodia.
N3 ciel’ bude oboznamit’ $tudento a §tudentky s vyvojom v menovanych oblastiach v Spanielsku.
Po vysvetleni teoretickych Casti by sme hodnotili ich ustny prejav a schopnost’ logicky debatovat o
témach s pouzitim vhodnej terminoldgie. Nielen teoreticka, ale aj praktick4 napln kurzu vyzaduje
aj porovnavaci pohl'ad so situaciou v danych oblastiach na Slovensku. Po splneni vysSie uvedenych
podmienok a uspesSnej zaverecnej skusky Studenti a Studentky by mali dosiahnut’ ciel' ovladat’
spravnu terminoldgiu, poznat' zékladné pojmy v oboch jazykoch, hladat’ informéciu o danych
témach a vediet’ argumentovat’ a diskutovat’ o kazdej z preberanych tém.

Struéna osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materidlov a odbornej literatury, referat a
zavereCna skuska;

2. Politicky systém: stru¢ny prehl'ad od 19. storo¢ia do sucasnosti, najvyznamnejSie Spanielske
ustavy, politické kompetencie a Statne organy, Struktura vlady, najvyznamnejsie politické strany,
vol'by, $panielska monarchia;

3. Demograficka panordma: néstroje na rozpocet obyvatel'stva, migraéné pohyby, migra¢né pohyby
Spaniel'ov a Spanielok do zahrani¢ia, migraéné pohyby cudzincov a cudziniek do Spanielska,
migra¢ny boom v Spanielsku;

4. Vzdelavaci systém: stru¢ny prehl'ad od 19. storoc¢ia do sti€asnosti, Struktira vzdeldvacich stupni,
najvyznamnejSie zdkony vzdelavacieho systému, pedagogické alternativy, Studentské hnutie v
sucasnosti;

5. Zdravotny systém: strucny prehl'ad od 19. storocia do sti¢asnosti, Statna a sikromna organizicia
zdravotnictva, sucasna situécia, konflikty, zdkon o potrate;

6. Ekonomicky systém; stru¢ny prehl'ad od 19. storocia do sicasnosti, finan¢né zdroje, zbieranie
dani, vyuzitie fondov z Eur6pskej unie, ekonomicka kriza a nezamestnanost’ v sucasnosti;
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7. Spanielsko na svete: Ministerstvo Zahrani¢nych veci, Spanielsko v medzinarodnych institaciach;
8. Tla¢ a masmédid; strucny prehl'ad od 19. storocia do sucasnosti, oficialne a neoficialne masmédia,
periodika, radio, televizia, Internet;

9. Socialne hnutia; 15M, Plataforma Antideshaucios atd’;

10. Nabozenstvo a duchovny zivot: stru¢ny prehl'ad od 19. storoc¢ia do sucasnosti, svetsky a
nesvetsky stat, Katolicka cirkev a vzdeldvaci systém, nabozenska pluralita v sucasnosti;

11. Kinematograficky priemysel: struény prehl'ad od 19. storofia do stcasnosti, vyvoj
kinematografického primeyslu, Spanielska kinematografia v zahrani¢i, ocenenia v medzinarodnych
festivaloch, herci a herecky, reziséri a rezisérky, budicnost’ Spanielskej kinematografie,
dokumentarne filmy, kiné a filmotéky;

12. Hudobna kultura: stru¢ny prehlad od 19. stori¢ia do sucasnosti, skladatelia a skladatel’ky
klasickej hudby, tradi¢na Spanielska hudba, Spanielske tance, hudba subkultirnych hnuti, cancion
protesta, fenomém hudby v televiznych relaciach;

13. Referaty;

14. Zaverecna skuska.

Odporiacana literatira:

AGUILERA ARILLA, Maria José — GONZALEZ YANCI, Maria Pilar (1998): La procedencia, a
escala local, de los inmigrantes extranjeros en Espafa a finales del siglo XX. Espacio, Tiempo y
Forma Serie VI, Geografia, t. 11, 1998, s. 125-143.

GUBERN, Roman — MONTERDE, Julio — PEREZ PERUCHA, Julio — RIAMBAU, Esteve —
TORREIRO, Casimiro (2009): Historia del cine espafiol, Editorial Catedra, Madrid.
LACADENA AZPEITIA, Carlos: Sistema sanitario espafiol (PDF)

MONCLUS ESTELLA, Antonio (2008): Educacion y sistema educativo, Madrid, Universidad
Complutense.

NAVARRETE, Luis (2009): La historia contemporanea de Espaiia a través del cine espafiol,
Editorial Sintesis, Madrid.

ORTEGA, Eloisa — PENALOSA, Juan (2012): Claves de la crisis econdmica espaiiola y retos
para crecer en la UEM. In: Documentos Ocasionales, n® 1201, Banco de Espana.

Elektronické a internetové zdroje:

www.elpais.es

www.elmundo.es

www.abc.es

www.publico.es

www.youtube.com

Www.rtve.es

www.antena3.es

www.ine.es

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 70

A B C D E FX

17,14 30,0 27,14 12,86 7,14 5,71

Vyuéujuci: Miriam Nufez Lopez

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Maria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-56/15 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Domace zadania pocas semestra (interpretdcia a tvorba reCnickeho prejavu), dva pripravené
re¢nicke prejavy ustne prezentované na seminari (priebezne), zdvere¢na previerka v 12. - 13. tyzdni
semestra.

Priebezne vystupy st akceptované v stanovenom termine a nemaji opravny termin.

Povolené su dve vydokladované absencie (doklad predlozit’ na poziadanie vyucujucemu).

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Poznatky z histérie a predmetu rétoriky, prakticka aplikacia teoretickych poznatkov z klasického
umenia recnit’ i z neorétorickej tedrie argumentacie pri interpretacii a tvorbe monologickych
recnickych prejavov, ako aj pri interakeii.

Struc¢na osnova predmetu:

Anticka rétorika a neorétorika.

Recnicke zanre. Politické a prilezitostné reci.

Zdvorilost a etiketa.

Interpretécia re¢nickych prejavov.

Tvorba rec¢nickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedCovanie,
argumentacia. Zaklady komunika¢nej kultiry na verejnosti a v institacii.

Prakticka rétorika 1 — monolégy (pracovné, politické/socialne angazované prejavy a prilezitostné
prejavy).

Prakticka rétorika 2 — dialogické interakcie (princip kooperacie, princip zdvorilosti a ich aplikacia
napr. v obhajobe projektu/propagéacii bioetickych praktik a diskusii/polemike k nim, v pracovnom
vyjednavani a konflikte, v rodinnej hadke...).

Odporacana literatira:

BILINSKI, W.: Velka kniha rétoriky. Praha: Grada Publishing 2011.

CMEJRKOVA, S. a kol.: Styl medialnich dialogii. Praha: Academia 2013.

Handbook of Pragmatics Higlights 4. The Pragmatics of Interaction. Amsterdam — Philadelphia
20009.

KRAUS, J.: Rétorika a feCova kultura. Praha: Karolinum 2010.

KRAUS, J.: Rétorika v evropské kultuie. Praha: Academia 1998.
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WALTON, D.: Media Argumentation. Dialectic, Persuasion, and Rhetoric. Cambridge:
Cambridge University Press 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, vitana znalost” anglictiny

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 100

A B C D E FX

50,0 20,0 16,0 10,0 3,0 1,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SismiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-21/15 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Doméca praca pocas semestra (pisomna interpretacia alebo tvorba re¢nickeho prejavu), 1 tstna
(pripravend alebo improvizovand) interakcia (priebezne). Povolené su dve vydokladované absencie
(doklad predlozit’ na poziadanie vyucujicemu).

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si zdkladnych interpretacnych i kreativnych zruénosti v si¢asnom verejnom — odbornom,
politickom ¢i propagacnom monoldgu i dialdogu, ako aj v sikromnom (prilezitostnom) prejave.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, interdisciplinarne vzt'ahy rétoriky (rétorika a ...)

Stavba poradnych reci — etos, logos, patos. Re¢nicke zanre.

Interpretécia re¢nickych prejavov (stratégie docere, probare, movere, delectare; ucinky, efekty)
Tvorba rec¢nickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedCovanie,
argumentacia

Kapitoly z praktickej rétoriky (Skolenie, predaj, vyjednavanie, small talk, brainstorming,
moderovanie, prilezitostné reci)

Odporacana literatira:

HEINDRICHS, J.: Rétorika pro kazdého. Brno: Computer Press 2010.
KRAUS, J.: Rétorika a feCova kultura. Praha: Karolinum 2010.
BRAUN, R.: Uméni rétoriky. Praha: Portal 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, Cestina , znalost’ angliCtiny vitana

Poznamky:
Maximalny pocet 40 Studentov (v dvoch paralelnych seminaroch), minimalny pocet 7 Studentov

Strana: 158




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A B C

FX

56,86 17,65 19,61

5,88

0,0

0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Juraj Dolnik, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 05.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-boKF-105/15 Rétorika pre tlmoc¢nikov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’, praktické recnicke cviCenia, kratka zavere¢na prezentacia
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

1. “Kto nestuduje rétoriku, stane sa jej obetou...” Uvod do predmetu a oboznamenie sa s literattrou.
2. Klasicka rétorika a jej vyuzitie dnes 1.

3. Klasicka rétorika a jej vyuzitie dnes II.

4. Schopnost presved¢it’ v reci ako predpoklad uspesnej komunikacie.

5. Umenie argumentacie (eticky, rétoricky a prakticky rozmer).

6. Tréning paméti na ceste k tispesnej komunikacii. Mnemotechnické pomdcky.
7. Tlmo¢nik ako reénik.

8. Tedria a prax uspesnej komunikécie.

9. Vlastnosti dobrého re¢nickeho prejavu. Analyza re¢nickych prejavov.

10. Vyuzitie modernych technolégii pri tvorbe re¢nickeho prejavu.

11. Interkultirna komunikécia v timoc¢nickej praxi.

12. Priprava re¢nickeho prejavu (praktické recnicke cvicenia).

Odporiacana literatira:

Aristoteles: Poetika — Rétorika — Politika. Preklad do slovenc¢iny: M. Okal (Poetika); P. Kuklica
(Rétorika a Politika). Kniznica estetiky, Tatran, Bratislava 1980.

Cicero: O re¢nikovi. In: Tuskulské rozhovory. Preklad D. Skoviera, Tatran, Bratislava 1982.
Quintilianus: Zéklady rétoriky. Odeon, Praha 1985.

Andokova, M. Re¢nicke umenie sv. Augustina v kdznach k stupiiovym zalmom. Bratislava: Iris,
2013.

Braun, R. Uméni rétoriky. Praha: Portal, 2009.

Crowley, S. Ancient Rhetorics for Contemporary Students. New York: MacMillan, 1994.
Duartova, N.: Slajdologie. BizBooks, Brno 2012.

Foss, S.K. et al. Contemporary Perspectives on Rhetoric, 3rd Edition. Prospect Hights, I1I:
Waveland

Press, 2002.
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Geissner, H.: Rhetorik fiif Dolmetscher. In: Revue de Phonetique Appliquée 19 (1971), s. 31-46.
Glesk, P.: Rétorika. STU, Bratislava, 1997.

Hill, B., Leeman, R. The art and practice of argumentation and debate. Mayfield Publishing,
1997.

Klapetek, M. Komunikace, argumentace, rétorika. Praha: Grada Publishing, 2008.

Peas, Allan a Barbara. Re¢ téla. Portal, 2008.

Reynolds, G.: Prezentace a zen. New Riders 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 53

A B C D E FX

86,79 13,21 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 174

A B C D E FX

71,84 16,67 3,45 4,6 2,3 1,15

Vyuéujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD., doc. Adela Béhmerova, CSc., PhDr. Beata
Borosova, PhD., PhDr. Katarina Brziakova, PhD., Mgr. Marian Gazdik, PhD., PhDr. Maria
Huttova, CSc., Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD., PhDr. Jolana Miskovicova,
CSc., Mgr. Lucia Grauzlova, PhD., PhDr. Ferdinand Pal, Mgr. Lucia Paulinyova, PhD., Mgr. Ivo
Polacek, PhD., Mgr. Pavol Sveda, PhD., doc. PhDr. Daniel Langari¢, PhD., PhDr. Jozef Pecina,
PhD., Mgr. Marian Kabat, PhD., Mgr. Lucia Podlucka, doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpAR-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX

95,24 0,0 0,0 4,76 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD., Mgr. Zuzana Gazakova, PhD., Mgr. Maria Lacinadkova,
PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpBU-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Specifikacia témy a teoreticko-metodologické vychodiska zavereénej préce.

Ziskanie prehl'adu o aktualnom stave riesenia problematiky. Bibliograficka priprava. Vymedzenie
metdd a pracovnych postupov. Formalne Gpravy a zaverecné korektury textu. Obhajoba.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

. Specifikacia témy zavere&nej préce.

. Teoreticka a bibliograficka priprava.

. Vymedzenie metdd a pracovnych postupov.

. Vypracovanie pracovnych téz zdverecnej prace.

. Priebezné koncipovanie jednotlivych ¢asti prace.

. Sumarizécia citacii a bibliografickych udajov.

. Konzultacie pracovnej verzie podl'a pokynov skolitel’a.
. Zaverecné korektury textu podla pokynov skolitel’a.

9. Titulny list, abstrakt, ivod, vnatorné ¢lenenie, zaver.
10. Formalne tpravy: citacie, pouzita literatira, poznamky.
11. Akceptacia SkoliteI'ského a oponentského posudku.
12. Obhajoba zavere¢nej bakalarskej prace.

01N LN AW —

Odporiacana literatira:

Odporucana literatara:

GONDA, V: Ako uspesne napisat’ a obh4jit’ diplomovt pracu. Bratislava 1998, 1999.

MESKO, D. - KATUSCAK, D. a kol.: Akademické prirucka. Martin 2004.

LICHNEROVA, L.: Pisanie a obhajoba zavereénych prac. Vysokoskolské skripta pre tudentov
Univerzity Komenského v Bratislave. Bratislava 2016.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX
41,67 50,0 0,0 8,33 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 24.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie: pisomna paca
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
priprava zaverecnej prace

Struc¢na osnova predmetu:

1. Urcenie témy, orientdcia v odbornej literature
2. Zbieranie a triedenie materialu
3. Vypracovanie konceptu zaverecnej prace
4. Praca na texte zadvereCnej prace
5. Priebezna kontrola formalnych a obsahovych ukazovatel'ov
6. Korekcie

7. Priprava konecnej verzie textu zaverecnej prace

Odporacana literatira:
Podla zameranie témy bakalarskej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX
83,33 8,33 8,33 0,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 07.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E FX
100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpGR-001/19 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD., doc. Mgr. Cudmila ElidSova Buzéssyova, PhD.,
doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD., Mgr. Ivan Lébaj, PhD., Mgr. Barbora Machajdikova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/A-bpHO-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX
68,18 9,09 13,64 0,0 9,09 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Strana: 169




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpCH-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Skolitel pripravi $tudenta na pisanie price, excerpovanie materialu, §tadium relevantnej literatury.
Studenti sa oboznamia s metodickym postupom, spracovanim literatiiry, faktov a vyhodnotenie
vysledkov bakalarskej prace.

Struéna osnova predmetu:
Spracovanie bakalarskej prace. Praca s odbornou literatirou. Konzultacie s vediicim bakalarske;j
prace.

Odporiacana literatira:

ECO, U.: Jak napsat diplomovou praci. Praha 1999.

GONDA, V: Ako tspesne napisat’ a obhgjit’ diplomovu pracu. Bratislava 1998, 1999.
KATUSCAK,D.: Ako pisat’ vysokoskolské a kvalifikaéné prace. Bratislava 1998.
MESKO, D. - KATUSCAK, D. A kol.:Akademicka prirucka. Martin 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX
66,67 13,33 13,33 6,67 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2021

Schvilil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpLA-001/19 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD., doc. Mgr. Cudmila ElidSova Buzéssyova, PhD.,
doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD., Mgr. Ivan Lébaj, PhD., Mgr. Barbora Machajdikova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-bpMA-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie: pisomna praca
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Priprava zaverecnej prace

Struc¢na osnova predmetu:

1. Urcenie témy, orientdcia v odbornej literature

2. Zbieranie a triedenie materialu

3. Vypracovanie konceptu zaverecnej prace

4. Praca na texte zadvereCnej prace

5. Priebezna kontrola formalnych a obsahovych ukazovatel'ov
6. Korekcie

7. Priprava konecnej verzie textu zaverecnej prace

Odporacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A B C D E FX
75,61 17,07 4,88 0,0 2,44 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 07.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SismiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Strana: 172




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 68

A B C D E FX
66,18 23,53 7,35 2,94 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX
60,0 6,67 26,67 6,67 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpPL-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania: Specifikacia témy a teoreticko-metodologické vychodiskéa zavere&nej prace.
Ziskanie prehl'adu o aktualnom stave riesenia problematiky. Bibliograficka priprava. Vymedzenie
metdd a pracovnych postupov. Formalne Gpravy a zaverecné korektury textu. Obhajoba.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

. Specifikacia témy zavere&nej préce.

. Teoreticka a bibliograficka priprava.

. Vymedzenie metdd a pracovnych postupov.

. Vypracovanie pracovnych téz zdverecnej prace.

. Priebezné koncipovanie jednotlivych ¢asti prace.

. Sumarizécia citacii a bibliografickych udajov.

. Konzultacie pracovnej verzie podl'a pokynov skolitel’a.
. Zaverecné korektury textu podla pokynov skolitel’a.

9. Titulny list, abstrakt, ivod, vnatorné ¢lenenie, zaver.
10. Formalne tpravy: citacie, pouzita literatira, poznamky.
11. Akceptacia SkoliteI'ského a oponentského posudku.
12. Obhajoba zavere¢nej bakalarskej prace.

01N LN AW —

Odporiacana literatira:

Odporucana literatara:

GONDA, V: Ako uspesne napisat’ a obh4jit’ diplomovt pracu. Bratislava 1998, 1999.

MESKO, D. - KATUSCAK, D. a kol.: Akademické prirucka. Martin 2004.

LICHNEROVA, L.: Pisanie a obhajoba zavereénych prac. Vysokoskolské skripta pre tudentov
Univerzity Komenského v Bratislave. Bratislava 2016.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX
62,5 25,0 12,5 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 24.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpRM-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E

FX

61,11 16,67 0,0 16,67 5,56

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpRU-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 33

A B C D E FX

57,58 18,18 12,12 6,06 6,06 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., doc. Mgr. Irina Dulebovéa, PhD., prof. PhDr. Anton
Elias, PhD., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., doc. PhDr. Cubor Matejko, CSc., Mgr. Ivan Posokhin,
PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvilil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSK-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Student spracuje teoreticko-metodologicku ¢ast’ prace a 80 % vyskumu.
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100 %

Vysledky vzdelavania:

Vymedzenie témy bakaldrskej prace, prehl'ad o aktudlnom stave rieSenia problematiky, volba
teoreticko-metodologickej koncepcie prace a schopnost’ selektivne a korektne pracovat so
sekundarnou literaturou. Spracovanie prislusnej Casti prace a/alebo celej zaverecnej prace.

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:
Student odbornt literatiru konzultuje so svojim Skolitelom. Aktudlna smernica rektora UK o
zakladnych nalezitostiach zavere¢nych prac.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 56

A B C D E FX

53,57 25,0 8,93 5,36 7,14 0,0

Vyucujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD., prof. PhDr. Juraj Dolnik, DrSc., doc. Mgr. Gabriela
Mucskova, PhD., Mgr. Katarina Muzikova, PhD., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., Mgr. Zuzana
Popovi¢ova Sedlackova, PhD., prof. PhDr. Pavol Zigo, CSc., PhDr. Perla Bartalo$ova, PhD., Mgr.
Maryna Kazharnovich, PhD., Mgr. Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A B C D E FX
53,19 29,79 10,64 2,13 4,26 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX
76,47 0,0 11,76 5,88 5,88 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX
71,43 21,43 3,57 3,57 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/15 Slovenska Stylistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre, 2 domace pisomné Stylizaéné prace (Specifikdcia terminov v
programe kurzu na zaciatku semestra), 1 referat alebo prezentacia alebo interpretacia, zdvere¢na
pisomna previerka v 12. - 13. tyzdni semestra. Priebezné kontroly nemaji opravny termin. Povolené
su dve vydokladované absencie (doklad predlozit’ na nahliadnutie vyucujucemu).

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si klI'i¢ovych poznatkov z jazykovednej, vyrazovej a interak¢nej Stylistiky, kontextovo
a kultarne ukotvena interpretacia textov, schopnost’ tvorby vlastného textu a Stylisticky nalezitej
transformécie textu prepinanim kédov medzi roznymi utvarmi narodného jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Pragmaticko-komunikaéné aspekty sucasnej Stylistiky.

Funk¢nd, vyrazova, interakéna Stylistika a ich vyuzitie v praxi.

Argumentacia a presviedcanie v komerénych a publicistickych komunikatoch.
Vyrazové varianty textov, zanrov a Stylov v zavislosti od podjazykov narodného jazyka.
Verbalna a neverbalna komunikécia.

Odporacana literatira:

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.

MLACEK, J.: Sedemkrat o Style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s.

FINDRA, J.: Stylistika sti¢asnej sloven&iny. Martin: Osveta 2013. 320 s.

HOFFMANNOVA, J.: Stylistika a... 1. vyd. Praha : TRIZONIA 1997. 200 s.
HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané &estiny. Praha: Academica 2016.

Zbornik Metody a prostiedky presvédcovani v masovych médiich. Ostrava : Filozoficka fakulta
Ostravské univerzity 2005. (vybrané studie)

ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského
v Bratislave 2018.

PEASE, A.: Rec tela. Bratislava : Tkar 2004. 230 s. (alebo iné vydania v slovencine ¢i CesStine)
Dalsie aktualne materialy podla vyberu vyudujuceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1128

A B C D E FX

17,91 23,05 28,63 19,06 10,02 1,33

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgoniova, CSc., doc. Mgr. Alena Bohunické, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.05.2021

Schvilil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-22/15 Terminologicka priprava

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na hodine, vypracovanie zadanych uloh, priebeznd previerka zo slovnej zasoby,
zaverecna skuska

Vysledky vzdelavania:

Studenti upevnia svoje jazykové a translatologické kompetencie, rozsiria si $pecifickti slovni
zasobu z tematickych okruhov, s ktorymi sa ako buduci tlmo¢nici mozu stretnut’ pri komunitnom
a sprievodnom tlmoceni zo Spanielskeho a do Spanielskeho jazyka. Obozndmia sa s pracou s
elektronickymi slovnikmi, korpusmi a terminologickymi databazami, naucia sa vytvarat’ si glosare.
Precvicia si tlmocenie z listu na aktualnych publicistickych textoch, pri Com si zaroven zlepSia
vSeobecny prehlad o sti€asnom diani v hispanofonnych krajinach. Zoznamia sa so zékladnou
terminologiou medzinarodnych vztahov a eurdpskych institucii.

Struéna osnova predmetu:

1. Zoznamenie sa s vyznamnymi slovenskymi a $panielskymi terminologickymi databazami a
korpusmi. Objasnenie zakladnych stratégii tvorby a vyuZzivania glosarov pri odbornom preklade a
tlmoceni

2. Citanie popularno-nduénych a jednoduchsich odbornych textov zameranych na hospodarstvo,
trh prace, migraciu, zdravotnictvo, medzindrodné vzt'ahy a eurdpske institiicie

4. Cvicenia zamerané na rozsirenie slovnej zasoby zo spomenutych tematickych okruhov

5. TImocenie z listu

6. Individualne vypracovavanie glosarov

7. Citanie translatologickych $tudii zameranych na $pecifické problémy odborného prekladu a
tlmocenia

Odporiacana literatira:

AGUIRRE, B.- HERNANDEZ, C. El lenguaje del turismo y de las relaciones publicas.
Madrid: SGEL. 1995, 134 s.

GALLEGO VILAR et al. Europa en comunicacion C1. Madrid: Comision Europea,
Representacion en Espana [online]. 2009, 17 s. Dostupné na:
http://ec.europa.eu/spain/images/unds.didacticas/cl _unidad didact alta es.pdf
GOMEZ DE ENTERRIA, J. - GOMEZ DE ENTERRIA, S. El espaiiol por profesiones.
Servicios de salud. Madrid: SGEL. 1994, 178 s.
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CHAMORRO, C. et al. Todas las voces. Barcelona: Difusion. 2011, 144 s.

JIMENEZ IVARS, A.- HURTADO ALBIR, A.: Variedades de traduccién a la vista. In:

Trans. Mélaga: Universidad de Malaga [online]. 2003, ro€. 7, s. 47-57. Dostupné na:
http://www.trans.uma.es/pdf/Trans 7/t7 47-57 AlJimenez.pdf

MACIKOVA, O- MLYNKOVA, L: Obchodni $panélitina. Brno: CP Books. 2005, 342 s.
MARTINEZ LOPEZ, A.B.- ORTEGA ARJONILLA, E.: Recursos bibliograficos sobre
traduccion, redaccion y terminologia en los &mbitos juridico y econdmico. In: Trans.

Malaga: Universidad de Mélaga [online]. 2006, ro€. 10, s. 171-180. Dostupné na: http://
www.trans.uma.es/pdf/Trans_10/t10 171-180 ABMartinez.pdf

MICHALCIKOVA, J.: Bilateralne komunitné timo&enie $panielskeho jazyka. In: Jazyk

a kultara. Presov: Lingvokulturologické a prekladatel'sko-timocnicke centrum

excelentnosti pri FF PU [online]. 2010, ro€. 1, ¢. 6. Dostupné na: http://www.ff.unipo.sk/jak/
rus/6_2011/michalcikova.pdf

MONTERDE REY, A.M. Ejercicios de introduccion a la terminologia para traductores e
intérpretes. Las Palmas de Gran Canaria: Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. 2002, 240
S.
PRADA DE, M.- Bovet, M. Hablando de negocios. Madrid: Edelsa. 1998, 159 s.

SVEDA, P.: Spdsoby terminologickej pripravy pri simultannom tlmoceni. In: Prekladatel’ské
listy 1. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave [online]. 2012, s. 98-105. Dostupné na:
http://www.fphil.uniba.sk/ojs/index.php/PL/article/view/17/14

WAGNER, D. et al.1000 palabras de negocios. Barcelona: Difusion. 1994, 80 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 61

A B C D E FX

40,98 31,15 22,95 1,64 3,28 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SismiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-005/15 | Tedria literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: ucast’ na seminaroch 10 bodov, povolené st dve absencie, za kazdu d’al$iu
absenciu (ak nie je ospravedlnend) — 5 bodov, 40 bodov priebezne (priprava na seminare: 20 bodov
pisomny vystup a 20 bodov test/pohovor z latky preberanej na seminaroch, obe v druhej polovici
semestra)

Zaverecné hodnotenie: 50 bodov, pisomna skuska z latky preberanej na prednéaskach.

Podmienka pripustenia k januarovej pisomnej skuske: zisk aspon 30 bodov z priebezného
hodnotenia

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Zvladnutie zakladov teorie literatiry: ziskanie orientdcie v chapani

podstaty umeleckej literattry a jej funkcii, v literarnovednych disciplinach, v teorii literarne;
komunikacie a v teorii literarneho diela.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Oboznamenie Studentov a Studentiek so sposobom prace na prednaskach a seminaroch.

2. Clenenie literatury: umelecka literatiira, beletria a folklér, hranice medzi imaginativnou a vecnou
literatirou, funkcie literatiry pre deti a mladez.

2. Literarna veda a jej discipliny: literarna kritika, literarna historia, tedria literatary. Priklady na to,
ako je mozné vo vedeckom pristupe uplatnit’ tvorivost.

3. Pribuznost’ i odliSnost’ pojmov teoria literatiry a poetika. Vztah poetiky a rozboru,
resp. interpretacie literarneho textu. Denotéacia a konotdcia. Vyznam subjektivneho pristupu v
interpretacii.

4. Model literarnej komunikacie podla nitrianskej Skoly. Autor/autorka, nazory na to, ¢i v
interpretacii uplatinovat’ ich Zivotopis. Autorsky mytus, subjekt, lyricky hrdina/lyrické hrdinka atd’.
Rozdiel medzi pomenovaniami text a dielo.

5. Typolégia &itania a Gitatel'a podla J. Stevéeka: naivny, sentimentalny a diskurzivny itatel’. Uloha
emocii pri vzniku textu i v jeho Citani — procesy tenzie a detenzie.

6. Bésnicka tropika (tropy) a figury (syntax a opakovanie ako vyrazovy princip).

7. Prozodické systémy pouzivané v slovenskej poézii — prehlad so zameranim na sylabotonicky
vers.
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8. Rytmus ako fenomén zivota i literatiry, metrum a jeho rozmery (stopy), zmieSané verse
(logaedy).

9. Simultannost’ a sukcesivnost’ ako vlastnosti lyriky a epiky. Clenenie textu na strofy alebo odseky,
typy strof a zmysel dizky odsekov v proze.

10. Literarne druhy (lyrika, epika, drama) a Zanre. Poézia a proza ako 2 zakladné vyrazové formy
umelecke;j literatury.

11. Typoldgia rozpravaca, resp. rozpravania, experimenty v rozpravani s 2. gramatickou osobou.
Fabula a sujet, paradoxy: lyrika ako hateny sujet (pojem F. Mika) a zvlastnosti nesujetovej prozy.
12. Kompozicia a jej typy. Motiv a jeho podoby. Mikrokompozicia ako odstupiiovanie textu na
pasmo rozpravaca a pasmo postav.

Odporiacana literatira:

Boknikova, A.:Teoria literatiry (4vod do vybranych problémov). FFUK Bratislava 2015.
Harpan, M.: Tedria literatary, ktorékol'vek vydanie.

Hrabék, J.: Poetika. Ceskoslovensky spisovatel' 1973.

Stevéek, J.: Estetika a literatra. Bratislava 1977. (Pokus o typologiu &itania (s.77-83), Citanie a
text (5.84-91).

Bilik, R.: Interpretacia umeleckého textu. Trnava 2009.

Wellek, R., Warren, A.: Teorie literatury. Votobia 1996. (Literatura a jeji zkoumani (s. 17 — 24).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1480

A B C D E FX

34,73 24,32 17,57 8,51 3,65 11,22

Vyuéujuci: Mgr. Albert Lucansky, doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD., Mgr. Matej Masaryk,
PhD., Mgr. Matus§ Miksik, PhD., Mgr. Anna Bukovinova, Mgr. Viktor Suchy

Datum poslednej zmeny: 08.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SismiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-07/15 Tedria literatary 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: ucast’ na seminaroch 10 bodov, povolené st dve absencie, za kazdu d’al$iu
absenciu (ak nie je ospravedlnend) — 5 bodov, 40 bodov priebezne (40 bodov za pisomny vystup
v druhej polovici semestra).

Zavere¢né hodnotenie: 50 bodov, pisomna skuska z latky preberanej na prednaskach. Podmienka
pripustenia k pisomnej skuske: zisk aspon 30 bodov z priebezného hodnotenia.

Vypocet zaverecnej znamky:

100-92b.=A;
91-84b.=B;
83-76b.=C;
75-68b.=D;
67-60b.=E

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Cielom je ukazat’ moznosti interpretacie, ktora Cerpa z poznania tedrie a zaroven je napojend na
Citatel'sky zazitok.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Interpretacia literdrneho textu. Pévod a vyznamy slova interpretacia. Interpretiacia v modeli
literarnej komunikécie. Typy interpretacie.

2. Vrstvy a rozmery literarneho textu. Specifika interpreticie intermedialneho fungovania
literarneho textu.

3. Intertextualita a metatextualita.

4. Metafora a evokovany svet. Metafora, jej povod a druhy. Kombinovanie metafory a metonymie,
kombinovanie druhov metafor v basni ¢i préoze. ,,Klasickd™ a avantgardnd metafora.

5. Rym, asonancia, konsonancia. Clenenia rymu. Funkcie rymu.

6. Cas a priestor. Priestor a ¢as poézie,

7. Literarna postava. Postava a chronotop. Typy postav.

8. Ticho ako znakovy komunikat.

Odporacana literatira:
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GAFRIK Rébert: Emocionalne pdsobenie literatiiry — znazornené na priklade Kafkovej prozy
Ortiel. In: Literattra v kognitivnych stvislostiach. Ed. Jana Kuzmikova. Bratislava : Ustav
slovenskej literatury SAV, 2014, s. 111 — 126.

HARPAN, Michal: Tedria literatary. Bratislava : ESA, 1994.

HRABAK, Josef: Poetika. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1973.

KOLLI, Frantisek: Interpreta¢né reflexie. Nitra : Aspekt, s. r. 0., 2003.

MOCNA, Dagmar — PETERKA, Josef: Encyklopedie literdrnich zanri. Praha : Paseka, 2004 (na
seminaroch sa mozno venovat’ popri inych témach aj vyvinu urc¢itého zanru).

NUNNING, Ansgar (ed.): Lexikon teorie literatury a kultury. Brno : Host, 2006,

VSETICKA, Frantisek: Kompoziciana. Bratislava : Slovensky spisovatel’ (najmi s. 24 —33 — o
typoch postav, o Case a priestore).

ZAMBOR, Jan: Tvarovanie basne, tvarovanie zmyslu. Bratislava : VEDA, vydavatel'stvo SAV,
2010.

ZILKA, Tibor: Poeticky slovnik. Bratislava : Tatran, 1987 — alebo — Vademecum poetiky. Nitra :
UKEF, 2006. (vybrané hesla)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
SK

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 811

A B C D E FX

38,35 23,06 17,26 7,03 1,48 12,82

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Krajanova, PhD., Mgr. Albert Lu¢ansky, doc. PhDr. Andrea Boknikova,
PhD., Mgr. Zuzana Kubusova, Mgr. Matej Masaryk, PhD., Mgr. Matas Miksik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSZ-002/15 Translatologia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomna skuska, semindrna praca, Student musi dosiahnut’ najmenej 60% tspesnost’ hodnotenia

Vysledky vzdelavania:
Student ziska orientaciu v teoretickej reflexii prekladania a racionalne uchopenie podstaty vykonu
prekladatel'skych ¢innosti

Struéna osnova predmetu:

. Predmet a vyvojové etapy translatologie

. Moderna translatoldgia pre prekladatelov

. Definicia a hlavné druhy prekladov

. Prekladanie ako proces

. Prekladatel’ské kompetencie

. Typologia textov a modely prekladania

. Odborné texty z prekladatel'ského hl'adiska
. Terminologia v preklade

9. Prekladatel'ské pomdcky a manazment vedomosti
10. Etické aspekty prekladatel'ského povolania

0 3O DN KW~

Odporiacana literatira:

Baker, Mona (1992): In other words: A coursebook on translation. London: Routledge.
Muglov4, D. (2009): Komunikécia, tlmocenie, preklad. Nitra: Enigma.

Popovic, A. (1975): Teoria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran.

Prun¢, E. (2011): Entwicklungslinien der Translationswissenschaft. Berlin: Frank & Timme.
Raks§éanyiova, J. (2005): Preklad ako interkultirna komunikécia. Bratislava: Ana Press.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 769

A

B

C

FX

28,87

22,5

19,77

9,62

10,01

9,23

Vyuéujiici: doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-004/15 Translatoldgia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zavere¢na skuska, minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:
Student ziska zédkladné poznatky z tedrie timocenia a oboznami sa so zakladnymi problémami
tlmocnickej praxe.

Stru¢na osnova predmetu:

Tlmocenie ako sucast’ translatologie.

Typologia timocnickych ¢innosti.

Komunikaény aspekt tlmocenia.

Ekvivalencia pri tlmoceni.

Pamét v procese timocenia.

Druhy informécii prin tlmoceni a ich redundancia.

Odporiacana literatira:
KENIZ, Alois. Uvod do komunikaénej teérie timodenia. 2. vyd. Bratislava : FF UK, 1981. 190 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1451

A B C D E FX

34,53 27,22 17,3 10,68 9,17 1,1

Vyuéujiici: Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-026/15 | Tvorivé pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
interpretacia textu, vlastny text podl'a zadania, diskusna aktivita

Vysledky vzdelavania:
schopnosti odhalit’, popisat’ autorské stratégie a vyrazové prostriedky v literarnom texte, schopnost’
napisat’ autorsky text podl'a tematického a druhového zadania

Struéna osnova predmetu:

1. interpretacia novych (,,nezndmych®) umeleckych textov, 2. sémantika poetologickych a
Stylistickych prostriedkov, 3. interpretacia, kritika a korekcia textov, 4. tvorba autorskych textov
podl'a zadania

Odporiacana literatira:
aktudlne ¢isla literarnych €asopisov (Slovenské pohl'ady, Romboid, RAK, Vlna...), Jozef Urban:
Utrpenie mladého poeta (1999), Anton Popovic a kol.: Interpretacia umeleckého textu (1981)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
maximalne 30 Studentov

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 212

A B C D E FX

62,74 12,74 8,96 7,55 3,77 4,25

Vyuéujuci: Mgr. Viktor Suchy

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-50/15 Vybrané kapitoly z arabskych dejin 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
30% priebezne, 70% v skiiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie sa so dejinami arabskych krajin v 13.-18. st..

Struéna osnova predmetu:

Mamltcky sultanat v Egypte a v Syrii (1250-1517).
Arabsko-moslimska kultara v 13.-15. st.

Vzostup osmanskej moci, vyboje v 14.-16. st.

Arabsky svet sucast’ou Osmanske;j riSe.

Arabsky Magrib 13.-18. st.

Vplyv arabsko-moslimskej kultiry na stredoveku Eurdpu.
Stagnacia a upadok arabskej kultiry v 16.-18. st.
Ekonomicky a politicky upadok Osmanske;j riSe v 17.-18. st.
Safijovska risa v Perzii.

Risa Mogulov v Indii.

Kultarne dedi¢stvo arabsko-moslimskej civilizacie.
Historické4 geografia arabskych krajin.

Odporiacana literatira:

Bares, L., Vesely,R., Gombar,R.: D&jiny Egypta. Praha, 2009;

Hourani, A. H. : D&jiny arabského svéta: od 7. stoleti po soucasnost. Praha, 2010;
Horvath, P., Kopc¢an, V.: Turci na Slovensku. Bratislava, 1971;

Kopcan, V.: Slovensko v tienei polmesiaca. Martin, 1983;

Ostransky B. , Mendel M. , Rataj T.: Islam v srdci Evropy, Academia, 2008;

Palmer, A.: Upadek a pad Osmanské tise. Praha, 1996;

Tauer, F.: Svét islamu, jeho d&jiny a kultra. Praha, 1986;

Vesely, R.: Ptehled politickych a kultirnich dé€jin islamskych zemi. 2.diel, Praha, 1991;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A B C

FX

43,48 26,09 13,04

13,04

4,35

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-51/15 Vybrané kapitoly z arabskych dejin 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
30% priebezne, 70% v skiiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie sa so dejinami arabskych krajin v 13.-18. st..

Struéna osnova predmetu:

Arabské provincie Osmanskej riSe do zaciatku 19.st.

Napoleonova vyprava do Egypta.

Egypt pod vladdou Muhammada Aliho, vnitorné reformy, zahrani¢na politika.
Arabska kultirna obroda.

Pociatky eurdpskej kolonidlnej expanzie do arabskych krajin.

Arabské provincie Osmanskej riSe v ére tanzimatu.

Arabsky Magrib v 19.st

Egypt v druhej polovici 19.st.

Arabia v druhej polovici 19.st.

Osmanska riSa v druhej polovici 19.st.

Sionizmus a vzostup arabského nacionalizmu pred Prvou svetovou vojnou.

Odporiacana literatira:

Bares, L., Vesely,R., Gombar,R.: D&jiny Egypta. Praha, 2009;

Hourani, A. H. : D&jiny arabského svéta: od 7. stoleti po soucasnost. Praha, 2010;
Horvath, P., Kopc¢an, V.: Turci na Slovensku. Bratislava, 1971;

Kopcan, V.: Slovensko v tienei polmesiaca. Martin, 1983;

Ostransky B. , Mendel M. , Rataj T.: Islam v srdci Evropy, Academia, 2008;

Palmer, A.: Upadek a pad Osmanské tise. Praha, 1996;

Tauer, F.: Svét islamu, jeho d&jiny a kultra. Praha, 1986;

Vesely, R.: Ptehled politickych a kultirnich dé€jin islamskych zemi. 2.diel, Praha, 1991;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C

FX

44,44 16,67 16,67

11,11

11,11

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KFDF/A-AboFI901/15 Zaklady filozofie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
100% priebezne. Pocas vyukového obdobia semestra: ustna prezentécia, zaverecny test.
Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Ziskanie zakladnej orientacie vo filozofickych problémoch, zvladnutie pojmového/
terminologického aparatu filozofickych disciplin ako konceptualnej bazy socialnych a humanitnych
vied. Porozumenie kIi¢ovym problémom filozofie a ich vybranym rieSeniam. Rozvijanie

schopnosti kritickej reflexie aktualnych problémov rozvoja I'udského myslenia a spolo¢nosti z
filozofického hladiska.

Struc¢na osnova predmetu:

Filozofia v systéme kultarnych aktivit. Historické premeny problémového pola filozofie a
paradigmy europskeho filozofického myslenia. Filozofia a veda. Povaha a metddy filozofického
myslenia, filozofickd argumentécia. Filozofické discipliny a smery. Pojmovy aparat filozofie ako
konceptualna baza socidlnych a humanitnych vied. Vybrané klI'i¢ové problémy filozofie a rozli¢né
podoby ich tematizécie (problém poznania a vedy, problém cloveka, problém vztahu mysle a tela,
problém jazyka, problém moralky a zdovodnenia moralnych noriem, problém spravodlivosti).

Odporacana literatira:

LIESMANN, K.- ZENATY, G.: O mysleni. Olomouc 1994.

HOLLIS, M.: Pozvani do filosofie. Brno 2001.

POPKIN, R. H., STROLL, A.: Filozofie pro kazdého. Praha 2000.

PEREGRIN, J: Filozofie pro normalni lidi. Praha 2008.

NAGEL, T.: Co to vietko znamen4. Struény uvod do filozofie. Bradlo, Bratislava 1991.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 460

A

B

C

D

E

FX

43,91

28,91

14,35

6,09

3,91

2,83

Vyuéujuci: doc. PhDr. Mariana Szapuova, CSc., PhDr. Ladislav Sabela, CSc., Mgr. Zuzana
Zelinova, PhD., Mgr. Andrea Fabikovéa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.04.2021

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-01/15 Uvod do arabistiky a islamistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
30% priebezne, 70% v skiiSobnom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa s odborom v SirSich kultirno-spolocenskych stvislostiach: po€iatky arabistického
badania, podnety na jeho vznik, postupny vyvoj, ako aj vyznamné doméce a zahrani¢né Skoly,
osobnosti a inStiticie. Vysvetlenie zakladnej terminoldgie a najdodlezitejSej dostupnej literatary.
Zopakovanie zakladnych zemepisnych, historickych a kultarnych redlii arabského sveta.

Struéna osnova predmetu:

1. Pociatky orientalistického Stiidia v Eurdpe (Benediktinske klastory, Univerzity: Pariz, Sorbonna;
Bologna; Montpellier)

2. Prvé preklady arabskych vedeckych diel a Kordnu do latin¢iny

3. Rozvoj arabistiky a islamistiky v Eurdpe po velkych ndmornych a zemepisnych objavoch

4. Vznik a vybudovanie vyznamnych arabistickych a islamistickych centier v Eurdpe: Pariz,
Londyn, Cambridge, Oxford, Leiden, Frankfurt, Mnichov, Viedeni, Rim, Neapol, Petrohrad,
Moskva, Kazan

5. Metoda vyucovania arabciny, jej vyvoj a najvyznamnejsi arabisti v 18. a 19. storoci

6. Silvestre de Sacy a jeho Skola; H.L. Fleischer a jeho $kola; Holandska Skola; Rakuska skola a
Ruské skola

7. Zaciatky moderného vyskumu a Stidia arabistiky a islamistiky a vznik arabistickych a
islamistickych $tadii v Ceskoslovensku — centra: Praha, Bratislava

8. Sucasny stav badania v oblasti arabistiky a islamistiky, jeho najvyznamne;jsie strediskéd v Europe
a USA.

9. Prepojenie europskej arabistiky s domacimi arabskymi Skolami v Kéhire, Damasku, Tunise,
Rabate, Ammane...

10. Vyznam arabistiky a islamistiky, jej najdolezitejSie discipliny, zakladna terminologia a
literatura.

11. Problémy pri Studiu arabistiky

Odporiacana literatira:
Gazékova, Z., Pauliny J.: Arabsky jazyk a kultra, Bratislava, Univerzita Komenského 2013;
Gombar, E.: Uvod do d&jin islamskych zemi, Praha, Najada 1994;
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Ostransky B. , Mendel M. , Rataj T.: Islam v srdci Evropy, Academia, 2008;
Tauer, F.: Svét islamu, jeho d&jiny a kultura. Praha 1986;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 87

A B C D E

35,63 20,69 25,29 13,79 4,6

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpSZ-040/15 Uvod do frazeolégie a idiomatiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Prednost’ pri zépise kurzu maju Studenti 3. a 2. ro¢nika bakalarskeho Stidia

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavereény test. Student moze mat’ poéas semestra maximalne dve absencie a v zivere¢nom teste
musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajii vedomosti o jednotlivych typoch slovenskych frazém slovnej i vetnej povahy
a o moznostiach ich interpreticie z hladiska frazeologickej ekvivalencie so zameranim na
prekladatel'ska prax.

Struc¢na osnova predmetu:

Frazeologia versus idiomatika.

Idiomaticky vyznam ustalenych slovnych spojeni.
Denotativny vyznam ustalenych slovnych spojeni.
Principy vzniku a uplatiiovania frazeologie v texte.
Frazéma. Frazeotextéma. Zakladné vlastnosti, definicie.
Vlastnosti (parametre) frazém. Frazeologickd motivacia.
Zakladné konstrukéné typy slovenskych frazém.
Frazeologicka ekvivalencia a prekladatel'ska prax.

Odporiacana literatira:

GLOVNA, Juraj: Frazeologia. Nitra 2015.

MLACEK, Jozef — DURCO, Peter a kol.: Frazeologicka terminolégia. Bratislava 1995; dostupné
aj v elektronickej podobe: http://www.juls.savba.sk/ediela/frazeologicka terminologia/
MLACEK, Jozef: Tvary a tvare frazém v slovencine. Bratislava 2007.

prednasky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 343

A B

C

FX

34,99 23,32

22,45

12,83

4,66

1,75

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.08.2018

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-53/15 Uvod do islamskej mystiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
30% priebezne, 70% v skiiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa s islamskym stfizmom, najvyznamnej$imi predstavitelmi, ndzormi a
terminologiou.

Struéna osnova predmetu:

1. Vznik stfizmiu;

2. Vymedzenie zékladnych terminov, typologia islamskej mystickej skisenosti;

3. Vyznamnejsi predstavitelia raného obdobia: Hasan al-Basri, Rabi’a al-"Adawija;

5. Rany irdnsky sufizmus: Abu Jazid al-Bistami;

6. Al-Halladz a jeho vyrok ,,Ja som pravda®, al-DZzunajd,

7. Ibn "Arabi a jednota bytia (wahdat al-wudzad), dokonaly ¢lovek (al-insan al-kamil);
8. Vznik radov (tzv. tariqy), najvyznamnejsie rady 12. — 13. stor. (qadirija, suhrawardija, rifd’ija);
9. Najvyznamnejsie rady 13. — 15. stor. (nagSbandija, mawlawija, §adhilija, bektasija);
10. Zivot v rade, socialny aspekt islamskej mystiky;

11. Vztah safizmu k va¢Sinovému islamu;

12. Sufizmus a literatira (mysticka poézia);

Odporiacana literatira:

KROPACEK, L.: Sufizmus: dejiny isldmské mystiky;

KROPACEK, L.: Duchovni cesty islamu. Praha, Vysehrad 1998;

OSTRANSKY, B.: Mal4 encyklopedie isldmu a muslimské spole¢nosti, Praha, Libri 2009;

OSTRANSKY, B.: Dokonaly ¢lovék a jeho svét v zrcadle islamské mystiky. Praha, Orientalni
ustav ¢eské akademie véd 2004;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C

FX

0,0 0,0 0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Attila Kovéacs, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-bpSZ-030/15 Uvod do korpusovej lingvistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na kurze, semestralna praca

Klasifikéacia:
A 200 - 190
B 189-170
C 169 - 155
D 154 — 140
E 139 - 120
Fx119-0

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat’ sa v problematike empirického pristupu k
skiimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skumania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanu informécie o
zakladnych metodach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o sposoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusovej lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovanej
lingvistiky. Kurz taktiez poukdze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatel’stva.

Témy vyucovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazy¢ného textu z klavesnice.

Teoreticka cast’: Zakladné pojmy, empirické skumanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka ¢ast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zaklady anotacie, korpusovy manazér.
Prakticka Cast’: Korpusy Aranea, zdklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.

3. Teoreticka Cast’: Histdria korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.
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Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvenéné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast’: Morfologicka a morfosyntakticka anotacia, subory znaciek (tagsety).
Prakticka cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast: Jazyk CQL.

Prakticka Cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spéjatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast: Porovnanie vysledkov pri vypocte kolokacnych kandidatov rozlicnymi metdédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Kolokacné profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so syst¢émom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokacné
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie kolokacnych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporiacana literatira:

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://ucts.uniba.sk/

http://korpus.sk/

https://www.korpus.cz/

http://nl.ijs.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Soltésovej 4, Bratislava, miestnost’ 058.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 371

A B C D E FX

74,66 14,56 5,66 2,43 0,54 2,16

Vyuéujuci: Ing. Vladimir Benko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.09.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SismiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-bpSZ-030/15 Uvod do korpusovej lingvistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na kurze, semestralna praca

Klasifikéacia:
A 200 - 190
B 189-170
C 169 - 155
D 154 — 140
E 139 - 120
Fx119-0

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat’ sa v problematike empirického pristupu k
skiimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skumania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanu informécie o
zakladnych metodach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o sposoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusovej lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovanej
lingvistiky. Kurz taktiez poukdze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatel’stva.

Témy vyucovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazy¢ného textu z klavesnice.

Teoreticka cast’: Zakladné pojmy, empirické skumanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka ¢ast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zaklady anotacie, korpusovy manazér.
Prakticka Cast’: Korpusy Aranea, zdklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.

3. Teoreticka Cast’: Histdria korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.
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Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvenéné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast’: Morfologicka a morfosyntakticka anotacia, subory znaciek (tagsety).
Prakticka cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast: Jazyk CQL.

Prakticka Cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spéjatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast: Porovnanie vysledkov pri vypocte kolokacnych kandidatov rozlicnymi metdédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Kolokacné profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so syst¢émom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokacné
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie kolokacnych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporiacana literatira:

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://ucts.uniba.sk/

http://korpus.sk/

https://www.korpus.cz/

http://nl.ijs.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Soltésovej 4, Bratislava, miestnost’ 058.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 371

A B C D E FX

74,66 14,56 5,66 2,43 0,54 2,16

Vyuéujuci: Ing. Vladimir Benko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.09.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SismiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-10/15 Uvod do kultary a literatary hispanskeho sveta

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ¢ast’ na seminaroch a seminarna praca 60 %
Zéaverecny pisomny test 40%

Vysledky vzdelavania:
Student ziska zékladnt orientdciu v kultrnych dejinach krajin Spanielskeho jazyka a schopnost’
interpretovat’ Spanielske texty v kultirno-historickom kontexte.

Struéna osnova predmetu:

1. Struény historicky prehl’ad najstarsich dejin Spanielska.

2. Moslimské Spanielsko. Mozarabské umenie a literatara. Jarchas.

3. Rekonkvista. Spanielsky hrdinsky epos.

4. Neskory Spanielsky stredovek, kultira a literatira. Romance.

5. Polozenie zakladov moderného Spanielska. Humanizmus a renesancia. Spanielska renesanéna
poézia a proza.

6. Objavenie a konkvista Ameriky a jej kultarne dosledky. Zanik predhispanskych civilizacii.

7. Spanielsko ako kolonialna vel'moc. Umenie a literatira baroka.

8. Spanielsko po Franctizskej revoltcii a emancipacia krajin Latinskej Ameriky.

9. Krach $panielskej kolonidlnej politiky a literarna Generacia 98.

10. Krajiny Hispanskej Ameriky v 20. storo¢i. Problémy kultirnej identity a hispanoamericka ese;j.
11. Spanielsko v 20. storo&i a avantgardné tendencie v $panielskom umeni a literatiire.

12. Analyza literarneho diela: basen a poviedka.

Odporiacana literatira:

Comellas, J. L.: Historia de Espaia moderna y contemporanea. Madrid: Rialp, 2003.

Garcia de Cortazar,F.; Gonzalez Vesga J.M.: Breve historia de Espania.Alianza Editorial, 2012.
Halperin Donghi, T. : Historia contemporanea de América latina. Historia Elianza Editorial,
Madrid, 2001.

Fuentes, C.: El espejo enterrado, Madrid: Taurus, 1992.

Lazaro Carreter, F.; Correa Calderdn, E.: Como se comenta un texto literario, Madrid: Catedra,
2004.

Quesada Marco, S.: Curso de civilizacion espanola, Madrid: Sgel, S.A., 1987.

Ubieto, A., Reglé, J.M.; Seco, C: Introduccion a la historia de Espana. Barcelona: Teide, 1991.
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Varela Navarro, M.: América Latina: su historia explicada. Schmetterling Verlag, Stuttgart, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 85

A

B

C

FX

31,76

23,53

23,53

16,47

1,18

3,53

Vyuéujuci: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-05/15 Uvod do $tudia arabského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
30% priebezne, 70% v skiiSobnom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Teoretické oboznamenie sa s arabskym jazykom vo vSetkych podobéch, jeho postavenim v ramci
semitskych jazykov. Teoretické oboznamenie sa so vznikom a vyvojom a druhmi arabského pisma,
so vznikom a vyvojom arabského jazyka od predislamského obdobia az po moderna spisovnu
arabCinu a arabské dialekty.

Struéna osnova predmetu:

. Afroazijska jazykova skupina

. Semitské jazyky, povod semitskych narodov, vychodosemitské jazyky

. Severozapadné semitské jazyky, postavenie arab¢iny v ramci semitskych jazykov
. Juzné semitské jazyky, pokracovanie juhoarabskej pisomnej tradicie

. Pociatky arabského pisma, typy arabského pisma

. Sirenie arabského pisma, arabska paleografia, kodikologia a epigrafika

. Arabcina v predislamskom obdobi

. Zapis a jazyk Koranu, vznik arabskej gramatickej tradicie

9. Charakteristika klasickej arab¢iny, vrcholné obdobie klasickej arab¢iny, arabska lexikografia
10. Formovanie modernej spisovnej arab&iny

11. Stredné arabc¢ina

12.Arabska diglosia

13. Arabské dialekty, charakteristika vybanych dialektovych okruhov

14. Sucasnd jazykova situicia a pokusy o jazykovu reformu

0 3O DN KW~

Odporiacana literatira:

Gazékova, Z., Pauliny J.: Arabsky jazyk a kultra, Bratislava, Univerzita Komenského 2013;
Bicovsky J., Cech P. — Rychtaiik M., Vavrousek P., Zemanek P.: Jazyky starého Orientu, Praha,
Filozoficka fakulta 2010;

Versteegh K.: The Arabic Language, Edinburgh, Edinburgh University Press 2001;

Zeméanek P.: Vyvoj arabstiny, Praha, FFUK 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A B C

FX

21,43 19,05 26,19

30,95

2,38

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-60/15 Citanie jednoduchych textov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A B C D E

FX

61,36 18,18 18,18 2,27 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-61/15 Citanie jednoduchych textov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 39

A B C D E

FX

38,46 33,33 28,21 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-22/15 Citanie nabozenskych textov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Hlavnym cielom kurzu je uviest’ Studentov do islamského naboZenstva prostrednictvom Citania
primarnych pramenov a sekundarnych textov. Kurz je prvym dielom vécSieho celku a spolu s
kurzom Citanie nibozenskych textov 2 tvori kompaktny celok. Na konci kurzu §tudenti by mali byt
schopni rozpoznat,, zaradit’ a pripadne analyzovat texty Kordnu a jeho exegézy (tafsir), orientovat’
sa a vyhl'adavat’ v hadithoch a pracovat’ s textom a kritikou Zivotopisu (sira) Proroka Muhammada

Struéna osnova predmetu:

Citanie povodnych arabskych nabozenskych textov (primarne Koran a prorocké hadithy), ich
analyza, podrobné vysvetlenie a vyhodnotenie. Texty po praktickej stranke dopliiiaju prednaskovy
kurz Islam I.

Odporiacana literatira:
vyber z povodnych textov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX

74,07 22,22 3,7 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bpARA-25/15 Citanie ndboZenskych textov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Hlavnym cielom kurzu je uviest’ Studentov do islamského naboZenstva prostrednictvom c¢itania
primarnych pramenov a sekundarnych textov. Na konci kurzu Studenti by mali byt schopni
rozpoznat, zaradit’ a pripadne analyzovat’ texty Kordnu a jeho exegézy (tafsir), orientovat’ sa a
vyhl'adavat’ v hadithoch a pracovat s textom a kritikou zivotopisu (sira) Proroka Muhammada

Struéna osnova predmetu:
Citanie povodnych arabskych nabozenskych textov (primarne Koran a prorocké hadithy), ich
analyza a vyhodnotenie. Texty po praktickej stranke dopiiajii prednaskovy kurz Islam II.

Odporiacana literatira:
vyber z povodnych textov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX

70,37 25,93 3,7 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-01/15 Spanielsky jazykovy systém

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypractivanie pisomnych zadani, odovzdanie semestralnej prace, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami so zakladnymi pojmami a fungovanim vietkych jazykovych rovin
Spanielskeho jazyka: fonetiky a fonoldgie, nevyhnutnymi na pochopenie rozdielov fonematického
systému materinského a Studovaného jazyka. Na zaklade teoretickych poznatkov si postupne
automatizuje charakteristiky artikulacnej béazy Spanielciny a trénuje spravnu vyslovnost
jednotlivych hlasok v zavislosti od fonetického kontextu v prade re€i. Oboznamuje sa aj s
d’al$imi, pre korektni vyslovnost' nevyhnutnymi suprasegmentalnymi javmi. Ziskava prehl'ad
o hlavnych charakteristikdch variantov S$paniel€iny v hispanoféonnom svete. Z morfosyntaxe sa
nauci identifikovat’ zdkladné slovnodruhové rozdelenie, spozna princip slovotvorby v SpanielCine,
vyjadrovanie gramatickych kategorii, principy tvorby syntaktickych konStrukcii a zakladnt
klasifikaciu a definiciu vetnych ¢lenov, syntagiem, viet. Z lexikologie sa oboznami s vlastnost'ami
slova, zékladnou diferenciaciou slovnej zasoby podla réznych kritérii a fungovanim lexikalne;
paradigmatiky (homonymia, synonymia, antonymia); zo Stylistiky ziska prehlad a zakladnu
charakteristiku jazykovych §tylov.

Struéna osnova predmetu:

Jazyk, re¢, komunika¢na ¢innost’. Hlasky verzus fonémy. Distinktivny priznak. Artikula¢na baza.
Relevantné vlastnosti zvuku. Organy pre tvorbu hovorenej re¢i. Sposob a miesto artikulacie.
Spanielsky vokalicky a konsonanticky systém v porovnani so slovenéinou. Fonetickd abeceda
a transkripcia. Transkripéné cviCenia. Modulacia artikulacného pridu, suprasegmentalne javy v
SpanielCine. Inton4cia.

Fonosyntax. Cvicenia na vyslovnost’. Varianty Spaniel¢iny v LA: Charakteristika vybranych javov.
Auditivne cvicenia.

Slovné druhy v Spanielcine, gramatické vlastnosti a funkéno-sémantickd charakteristika
Spanielskeho podstatného mena, pridavného mena, zamena, Cislovky, slovesa, prislovky a
synsémantickych slovnych druhov, gramaticka stavba vety (vetné cleny, polopredikativne
konstrukcie, suvetia, slovesled); vlastnosti slova, diferenciacia slov, slovotvorna Struktira slova,
lexikalna paradigmatika
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Odporucana literatura:

Alarcos, L. E.: Fonética espafola, Madrid, 1989

Barto$, Z.: Zaklady obecné a Spanélské fonetiky a fonologie. Ostravska univerzita: Ostrava, 2010
Cermak, P.: Fonetika a fonologie sou¢asné $panélitiny, Praha : Karolinum, 2005

Hemoso, A. G. — Dueiias, C. R.: Fonética, entonacion y ortografia. Madrid: EDELSA, 2002
Quilis, A. — Fernandez, J. A. : Curso de fonética y fonologia espanolas,Madrid : C. S. L. C., 1990
Sanchez/Matilla: Manual practico de correccion fonética del espanol, Madrid : SGEL, 1998
GARCIA SANTOS, Juan Felipe (1993): Sintaxis del espafiol. Nivel de perfeccionamiento.
Madrid, Santillana.

GOMEZ TORREGO, Leonardo (2000): Gramatica didactica del espafiol. Madrid, Ediciones SM.
ULASIN, Bohdan (2009): Spanieléina pre samoukov. Bratislava, Eastonebooks.

GOMEZ MANZANO, Pllar - CUESTA MARTINEZ, Paloma - GARCIA-PAGE SANCHEZ,
Mario - ESTEVEZ RODRIGUEZ, Angeles: Ejercicios de gramatica y de expresion. Madrid,
Centro de estudios Ramon Areces, 2010.

ARAGONES, Luis - PALENCIA, Ramon: Gramatica de uso del espanol. Madrid, SM, 2010.
VV.AA.: Gramatica basica del estudiante de espanol. Barcelona, Difusion, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 129

A B C D E FX

8,53 21,71 20,16 25,58 10,08 13,95

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., doc. Mgr. Silvia Vertanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Maria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-26/19 Spaniel¢ina pre akademické ucely

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 20% z celkového hodnotenia priebezne na zaklade aktivnej u¢asti na hodinach; 80%
hodnotenia tvori zavere¢nd pisomna praca. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako
60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'uji max. 2 absencie bez udania dévodu.

Vysledky vzdelavania:

Student dosiahne zakladni jazykovia kompetentnost’ v akademickom diskurze, rozvinie si znalost
odbornej lexiky v akademickom prostredi a ziska schopnost’ rozliSovat’ rozne registre Spanielskeho
jazyka a primerane ich pouzivat’. Student sa nauci koncipovat’ vybrané typy akademickych textov
(seminarnej, bakalarskej a diplomovej prace) a rozvinie svoje analytické a argumentac¢né schopnosti
a kritické myslenie.

Struéna osnova predmetu:

1. Uvod: prezenticia predmetu, podmienky absolvovania, uvedenie materidlov a odbornej
literatury. 2. Ciele a Specifika akademického diskurzu. 3. Typoldgia textov. Textova a diskurzna
analyza. 4. Percepcia odborného textu. Reprodukcia. 5. Typy argumentov a argumentacné postupy.
6. Rétorika. Referat. Kultara prejavu. 7. Tvorba seminarnej/bakalarskej/diplomovej prace. 8.
ZavereCna pisomna praca.

Odporiacana literatira:

Sanchez Presa, M.: El lenguaje académico en el entorno universitario. Bratislava: Vydavatel'stvo
UK, 2018. Montolio, E.: Manual de escritura académica y profesional. Barcelona: Ariel, 2014.
Vézquez, G. (coord.), Espafiol con fines académicos, 2015. RAE. Ortografia de la lengua
espafiola. Madrid: Espasa, 1999. Materidly, ktoré priebezne pripravuje vyucujlci.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spanielsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX

0,0 75,0 25,0 0,0 0,0 0,0
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Vyucujuci: Mgr. Ménica Sanchez Presa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-22/15 Stylisticka interpretacia textu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vypracovavanie priebezne zadavanych cviceni, seminarna praca (Specifikécia terminov v programe
kurzu na zaciatku semestra).

Povolené su dve vydokladované absencie (doklad predlozit’ na poziadanie vyucujucemu).

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

Absolvent je schopny pomocou vyuzitia réznych Stylistickych koncepcii uvedomene identifikovat’
nositele Stylistickych hodn6t, interpretovat’ ich i¢inky a vysledky interpretacie adekvatne zohl'adnit’
pri preklade, tvorit’ vlastné monologické a dialogické texty.

Struc¢na osnova predmetu:

Systémova Stylistika - interpretacia fonickych, lexikalnych a gramatickych Stylém textu z hl'adiska
prekladu.

Vyrazova koncepcia Stylu — vychodiskové idey a aplikacia vyrazovej stustavy F. Miku pri
interpretacii Stylistického ti¢inku textu.

Interak¢na Stylistika.

Pragmastylistika - funk¢éné vyuzitie zdvorilosti a nezdvorilosti pri Stylizacii komunikatov.
Individudlny a iraciondlny $tyl v sikromnych a verejnych komunikatoch.

Kreativnost’ a Stylistika.

Odporacana literatira:

FINDRA, J.: Stylistika sGi¢asnej sloven&iny. Martin: Osveta. 2013.

HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané ¢estiny. Praha: Academica, 2016.

MIKO, F.: Text a $tyl. Bratislava: Smena, 1970. (vybrané kapitoly)

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997.

ORGONOVA, O. - DOLNIK, J.: PouZivanie jazyka. Bratislava: Univerzita Komenského v
Bratislave, 2010.

ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského
v Bratislave, 2018.

QUENEAU, R.: Stylisticka cvi¢eni. Dvojjazy¢né vydani. Volvox Globator 2012.

Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatiry
v tlacenej 1 elektronickej podobe.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 140

A B C D E FX

62,86 23,57 9,29 3,57 0,0 0,71

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.05.2021

Schvilil: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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